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Pomni.

Uprava Ave Marije Te prosi, da naslavljas vse zahvale, po-
rocila, pisma in druge vesti, tudi prispevke za list vedino na sle-
deéi naslov: Rev. Benedict Hoge, P. O. Box 608; Lemont, IlL

Tako se Uprava izogne vsem sitnostim, naroénik pa lahko pri-
éakuje tocnega odgovora.

garoénine ne mores poravnati?

Vsepovsod je hudo danes. Razumljivo, da bo treba tudi
nam nekoliko potrpezljivosti.  Potrpeti je treba daues na vseh
krajih. Ce Ti torej na nohen naéin ni mogoce v doglednem casu
poravnati svoje narocnine, nikar ne misli, da Te bomo takoj vrgh
iz imenika naroénikov. Kot®aroénika Te smatramo za svojega
dobrotnika. Nehvalezno bi bilo od nas, da bi Te sedaj v sili ne
poznali, ko si nas Ti v letih bogate Zetve poznal in tocno po-

nikar ne bodi v skr-
bos poravnal svoj dolg. To

ravnaval narocnino. lLe — to Ti povemo:
beh. " Ko bos zopet pricel delati,
nase sporoéilo velja slehernemu, ki je res hudo prizadet v teh
¢asih in mora v prvi vrsti gledati, da dobi druZina skorjico kruha.
Ne velja pa onimi, ki se morda
casov in se jim Se vedno smeje skrita kaséa polna blaga.
velja naslednja beseda:

Tem

Tudi Ave Maria je v potrebi.

Mnogo naroénikov radi brezposelnosti ne more redno po-
ravnati svojega letnega dolga. Stroski Ave Marije so pa Se vedna
isti kot so bili nekdaj. Nujno bi morala Ave Marija trpeti Skodo,

¢e bi ne imeli Se vedno nckaj dobrotnikov, ki nam pomagajo,
kakor je Egiptovski JoZef pomagal svojim bratom v &asu stiske.

Star pregovor pravi: Dvakrat da, kdor hitro da.

Bodi tako dober, ¢e Te tezave brezposelnosti Se niso tako
prevzele, da bi moral iskati cente za skorjo kruha, bodi tako do-
ber in poravnaj naroénino. Tvoja naroénina bo dvakrat dobro-
doila. Ne pozabi, Tvoj dar se bogato obrestuje, zakaj s Tvojim
denarjem podpiramo le svoje dijake — Tvoje rojake. Mnogo jih

je. Lepi dan bodo §li med narod kot pridigarji bozjega nauka;
prisli bodo v slovenske naselbine, da Se vsaj za dober &as ohra-
nijo spomin Slovenije in slovenskih mater. Glej, Tvoj dar bo dan
Bogu in domovini na altar. Podvizaj se in se oddolzi Ave Mariji.
Dyvakrat da,lkdnr hitro da.

Se neko pojasnilo.

Casih dobivamo pisma iz domovine, v katerih nasi bivsi na-
roéniki bridko obtutijo izgubo Ave Marije. Dolga leta so bili
narocniki, celo dosmrtni naroéniki. Zal je tudi nam, da nismo
mogli postredi tem svojim nekdanjim prijatéljem, Toda brez
Kadarkoli se preselis v

zamere: sami sa zbrisali sled za scboj.

12. dan v

je zadnji dan prispevkov, poroéil, zahval in pisem. Reéi ho-

cem: kdor zeli, da bo njegovo poroéilo v prihodnji Stevilki, ne

Obetana

povest izzg davnih casoy katakomb, ki nam jo je obljubil nas

stari sotrudnik in pesnik, P. Evstahij Berlee radi

neznanega

domovino, naznani nam naslov svojega novega stanovanja in po-
Vsak mesec bos redno dobil nas list. Ce ga
ne dobivas, nam sporodi. Naroénina za staro domovino: $3.50.
Tudi dosmrtni naroéniki v domovini g0 naprodeni, da poravnajo

stregh Ti bomo.

postnino.

mesecu,

Sele v eni slednjih, naj doposlje prispevek pravotasno. Dyanaj-

stega v mesecy odda urednik rokopise v tiskarno.

povest,

vzroka ni prisla preko oceana, Obljubili smo, da jo pricnemo

prioh¢evati meseca marea.,

le skrivajo za kulisami slabih °
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je glasnik katoliskega Zivlje-

nja slovenskim izseljencem
v Ameriki in porok zvestobe

katoliski Cerkuvi.

r Of QLCRCLOEOEOECE

Basssszazesazaseses “AVE MARIA?” ofarasaracarorasos

Za narocénike in dobrotnike se bere vsaki mesec sv. masa.

Naroéniki so deleZni duhov-

nih dobrot frané. komisarija-

ta. — Naroénina $8.00, izven
Zdr. drzav $8.50.
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Z dovoljenjem in odobrenjem cerkvenega in redovnega

24. letnik.

predstojniStva.

Nas varih.

Pise urednik

AZARET — tihi kraj, kraj samote. DPred-

I-\ | mestje Jeruzalemsko. Dirindaj Jeruza-

lema ni segel do njega kakor sega danes

vris¢ modernih velemest v nasa predmestja.

Nazaret — bozja samota, kjer je Vse-

mogocnost in Modrost oblikovala svoje

vecne misli o odreSenju éloveitva. V samoto nazaresko

Je poleg ¢udezne Roze Marije, vzora Zenstva, postavil
tudi ¢udezno drevo — sv. Jozefa, vzor mostva.

Kakor je roza Marija s svojo vonjavo prevzela
ves svet, tako je drevo — sv. Jozef obsencil zlasti mo-
Ski svet.

1z keliha ¢udezne roze Marije je iz§la Beseda
boZja v senci Jozefovega varstva in ocetovstva je ta
Beseda rasla in zrasla v gromovit klic:

Jaz sem Pot, Resnica in zivljenje.

%

NasSe zivljenje je kakor siroka velikomestna cesta
Polna divjega truscéa in hruséa. Nasi domovi so polni
cvile¢ih glasov kakor razglaSene orglje v vlaZni in za-
tohli cerkvi. Vsaka glasivka poje po svoje, nobena
ne slusa volji organistovi.

Kako da se ni Ze navelical Bog poslusati teh divjih
orgelj ¢loveskega zivljenja, ki ne poznajo veé soglasja
bozje postave in bozje volje. Vlada slabega zgleda in
Pohujsanja je segla v duSe in telesa. Tako so nam da-
nes telesa, ki bi morala biti tempelj sv. Duha, le raz-
bite posode, po katerih potepeni psi strasti in neugna-
hosti iS¢ejo e zadnje ostanke dobre volje in podteno-
Sti. TIn duse niso vet ona lepa glasbila, iz katerih
Je Bog izvabljal pesem ¢ednosinega in krepostnega
Zivljenja.

Dirindaj sveta je prevpil to pesem.

Nazariko samoto v ta dirindaj. Roza Marija naj
Yazbegne yzduh materijalizma v nas — Drevo — sv.

Jozef naj zopet obsenci duse, duse v mrazu vse razga-
ljene, duse vse razpaljene od ognja.
Strast je dudi kar sta mraz in slana rozi
Greh je dusi kar je ogenj licu in koZi.
Mraz mori in ogenj Zge.
*

Greh in strast, to ste dve besedi, ki jim danes svet
ne pripisuje mnogo, a sta ravno greh in strast nasa
glavna sovraznika, ki izpodkopavata temelje srece in
veselja v zivljenju. Bog nam je dal zivljenje, Z njim
nam je dal veselja in srece. Greh in strast sta revolu-
cijonarila naSo naravo proti Bogu, zato nam je Bog
odtegnil svojo roko, umaknil se je malikom, Z njim se
je umaknila srefa in veselja Zivljenja.

Ce hodemo srecée nazaj, ¢e hotemo veselja v nase
dni, nazaj na pot k viru in studencu veselja.

Kakor daje Marija roko Zenstvu, tako
sveti Jozef svojo dlan in svojo pomoé¢ moZem.

*

ponuja

Resnica je: prva je padla zena, moz jé podlegel
sladkim besedam #Zene. Tako je S danes. Zeni je
izpoddrsnilo, padla je, Z njo je padel moz. Zakaj Ze-
na je po éudezni nameri boZji — tako ji je v naravi
pisano zvezda vodnica lepemu in ¢ednostnemu ziv-
ljenju. 7 %eno pade in pada moz Kadarkoli je — be-
remo v zgodovini narodov — padla zena pod nivo zen-
stva, je padal tudi narod. Prvo odpove srce, s srecem
odpovedo misice, zivel in kri. V moralnem oziru je
srce naroda Zena, misice, zive! in kri odpovedo s fem
srcem.  MiSica, Zivee in kri naroda je moZ.

*

Ce je treba reforme danes, je je sicer treba v prvi
vrsti Zeni, toda moZ za njo ne zaostaja. Marija naj bo
vzor zenstva, sv. Jozef naj bo vzornik moZem. Oba bo-
ta upostavila kraljestvo Kristusovo v svetu. Kakor
sta neko¢ dala svetu Kristusa, saj se je Kristus obh Ma-
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riji in sv. Jozefu oblikoval, tako naj danes sv. Jozef in
sveta Marija oblikujeta Kristusa v srcih vseh. — Ma-
rijinih in JoZefovih ¢ednosti manjka danes svetu. Svet
je zaverovan v napacne idole, zato ne more nazaj.

*

Ne Moskva, Nazaret bo reformiral svet. Ne Lje-
nin Sveti Jozef naj zavlada v sreih moz.  Sv. Jozef
§ svojo udanostjo do Boga. Ljenin trga moski svet
od Boga, sv. Jozef ga bo privezal nazaj, Lijenin je segel
v prazno, zakaj kjer Boga ni, je praznota. Sv. Jozef
je segel v polnost. Bog je popolnost in sv. Jozef je bil
varuh bozjega Sina, torej varuh bozje popolnosti.
Moral je imeti precej popolnosti v sebi, ¢e ga je Bog

postavil za krusnega oceta Njemu, ki nam je danes
Kruh zivljenja.

Cerkev ima polno lepih naslovov za vzornika ka-
toliskega mostva. Kakor bi ne mogla najti besede, da
bi izrazila vso Jozefovo ¢ednostno zivljenje in pokaza-
la svetu moc¢ JozZefovega varstyva in JoZefovega zgleda.
Najlepsi so vzdihi, ko govori o Jozefu — glavarju sve-
te druzine, ko naSteva zapoverstjo vse kreposti, ki so
dic¢ile to skromno srce najsvetejSega delavea.

Kakor govori o njem: Jozef nad vse praviéni —
prec¢:sti, premodri, presréni, prepokorni, prezvesti, nad
vse potrpezljivi in poln ljubezni do uboStva, kratko:
bil je zgled delaveev, tako bi morala Cerkev pisati o
vsakem katoliSkem moZu po smrti. Bil je nad vse

pravicen, prec¢ist, premoder, nad vse srcéen in tako da-
lje, kratko: bil je zgled delavcev. .. Ali bi lahko tako
pisali 0 meni po smrti in o tehi?

*

Praviénost. Cednost, ki da Bogu, kar je boZjega,
bliznjemu kar je bliznjega. Ljubi Boga iz dna srca in
bliZnjega kakor samega sebe. Bozja lastnina je ¢love-
sko telo, bozja lastnina je ¢loveska dusa. Oboje mora
biti posveceno Bogu, v tem je pravi¢nost. Svoje telo

in svojo duso moram posvetiti predvsem veénim Ze-
ljam, ker je Bog utisnil mojemu zivljenju svoj pecat.
Bozja last je, vrniti mu moram to Zivljenje kakor je
prislo iz roke bozje.

Ravnotako moram spostovati te-

lo in duso bliznjega, ker sta podoba hozja. V tem je
obsezena vsa postava. Bom-li torej udinjal svoje te-
lo, in svojo duso deklam posvetnosti? Ali bom gledal
v bliZznjem le Zrtev svoje sebi¢nosti?

Jozef, nad vse praviéni, ni ¢udno, da te je izvolil
Bog. Tako bodo izvoljenci boZji tudi le tisti moZje,
ki ubirajo svoje korake za teboj.

W

Cistost je svetu danes skoraj le Se lepa pravljica
iz Indije Koromandije. Se jo ima v ¢islih, toda zdi se
mu, da je dose¢i ne more; pa se ve¢ ne potrudi zanjo.
Toda treba nam bo tudi Se vec ¢istosti. V druzini in
javnem Zivljenju. Bog — neskonéna d&istost sama —
je hotel dati Cistega JoZefa &isti Mariji, da ho lahko v



njuni druzbi rasel Kristus — Najéistej§i. To hode
Bog tudi od tebe krianski moz. Kako more§ zahte-
vati, da bodo udje tvoje druzine Bogu dopadljivi v vseh
dejanjih, ¢e v tvojih ustih, tvoji glavi in tvojem srcu
ni &istosti, ki jo zahteva Bog od katoli¢ana?

*

Sveti Jozef je bl krusni ofe vecne Modrosti.
Modrost nasteva katekizem med temeljnimi ¢ednostmi
duhovnega in krepostnega Zivljenja. Ne misli pri
tem na modrost sveta, ki je veckrat samo puhla samo-
_hVala in sebiéna oSabnost; na modrost bozjo misli, ki
Z njo lahko kristjan razsodi hudo od dobrega. Moder
V boZjem oziru je vsak, kdor ceni duso bolj kot svoje
telo in vetnost bolj kot ¢asno posvetnost in uZivanje.
Kdor se ne da pregovoriti prevarljivim skusnjavam,
ki preZe na dobrega ¢loveka na vseh vogalih sveta. Mo-
der ¢lovek je v bozjem smislu vsak, kdor ljubi bozjo
bostavo radi tega, ker vidi v njej roko veénega Boga,
ki hote slehernemu pokazati in pomagati na pot do le-
bPega duhovnega Zivljenja.

*

Tudi sv. Jozefu niso bile prihranjene grenke ure.
Prisla so nenadoma. Kako mu je moralo biti tezko,
ko ni razumel skrivnosti, ki se je dogodila nad Marijo.
Ko mu jo je angel razlozil, je krenil s krepko voljo na
bot za odreSenje Clovestva. Srénost, ki mu jo je vera
harekovala, ga je le 8e bolj priklenila na Marijino srce
in na Jezusa, ki ga je Marija pod srcem nosila. V Egi-
Pet je bilo treba pred sovraZniki. Ni okleval. Srénost
Mu je bila v sreu vselej, duhovna srénost, ki se ne boji
tezav in hudih ur, samo da spolni voljo veénega Gospo-
dovavea vesoljstva.

Srénosti je treba tudi nam, ki Zivimo v dneh, ko
Svet vse bolj sovrazi Kristusa, kakor pa da bi slusal
Njegovemu evangeliju.

*

Pokoren poveljem hoZjim in navdihom milosti je
Svetnik iz Nazareta Zivel zivljenje bozjega hlapca. Ta-
ko odurna beseda je to navidez. A je vendar vsa
Skrivnost bhozjega Zivljenja samo v tem, da je ¢lovek
Pokorni sluzabnik, ki se pokorava vsakemu migljaju,
Vvsaki kretnji vseustvarjajote volji Boga. Zato je bil
8v. Jozef med vsemi svetniki najbolj priljubljen kr-

nskemu svetu, ker je znal vslej kloniti glavo volji
Jega, ki ga je odbral,.da bo varuh Njegovega Sinu in
ristusove Cerkve.
. Danes nam je Ze tezko nositi glavo sklonjeno, vsak
1€ raje nosi pokonci, kakor da bi hotel vsak imeti pa-
ten na vse znanje, Zivimo pa¢ v dobi svobode in pro-
Stosti. Kdo bo sluzabnik, kdo ho hlapec? Kdo bo
Vedno slugal le bozjo besedo, saj mi je sam Bog prosto
Voljo dal? Zastonj mi je ni dal. Ne, ni je dal za-
Stonj. Zato mi jo je dal, da bi po prosti volji dosegel
S ved zasluZenja svoji poniznosti in pripravljenosti
Slusiati besedi boji.

99

Zvestoba Jozefova je tako lepo upodobljena v sli-
kah krséanskih umetnikov, ki so tako radi naslikali Jo-
zefa umirajotega. Marija — mati lepe ljubezni mu
otira smrtni znoj, Jezus ga ob strani tolazi. — Zve-
stoba je druga beseda za stanovitnost. Stanovitnost
do konca je bila krona JoZefovega Zivljenja. Tako
mora biti vsakemu kristjanu stanovitnost kakor ono
drevesce, ki ga postavijo v nasi domovini vrh zgradbe
all pa hise, ko so jo dogotovili do strehe. Slehernemu
katoliSkemu mozu naj bi ob smrti Bog postavil tako
drevesce — obljubo sreéne veénosti. Vsako stavbo je
treba dogotoviti do konca, Sele potem so lahko zidarji
veseli, tako bo treba nam stavbo krscanskega Zivljenja
dovrsiti, stanovitni bomo morali biti do zadnje ure,
potem bomo lahko umirali kakor je umiral na$ vzornik
iz Nazareta z zavestjo v sreu, da nas ¢aka lovorjev ve-
nec zmage.

%

Potrpezljivost Jozefova se je pokazala v njegovi
liubezni do ubostva. Kraljevega rodu je bil. Lahko
bi se bil nazadnje postavljal s svojo slavno rodovino,
bil je potomec najslavnejsih sinov Izraelovih — Davi-
da — kralja in pevea bozjega. Mar mu je bilo za kra-
ljevi pefat njegovega rodu. Opravljal je iz dneva v
dan dela svojega poklica, bil je navaden rokodelec. In
kdor je sam rokodelec ali trdi delavec, samo on ve, ka-
ko tezko je prenaSati krize in tezave, ki jih delavski
stan nosi s seboj. Peée znoj, pecejo zulji, skelijo skr-
bi za druzino. Tudi Jozefa si ne morem misliti brez
tezavnih ur. Toda vem, da jih je prenesel s potrpez-
ljivostjo, ki mora biti v sreu izvoljenega moza .Cerkev
ne deli svojih svetniskih naslovov tjavendan, kakor
deli svet svoja odlikovanja. Tako tudi tebe in mene
Bog ne bo odlikoval z nagrado ljubezni, ¢e ne bova
voljno nosila in prenasala tezave stanu, ki nama ga je
Bog namenil in dal.

E 3

Ubostvo je zlasti v nas8ih  dneh moreca skrb in
tezka siba, ki zadaja druzinam globoke rane. Dru-
zinski o¢e mora imeti dvakrat globljo rano, ko gleda
in vidi, da mu druzina trpi pomankanje. UboStvo je
danes premnogim kletev boZja. Ce nam druge milo-
sti ne izprosis letos, sv. JoZef, te nam izprosi, da odvr-
ne Bog to 8ibo brezposelnosti in siromastva, da v tej
skrbi za skorjo vsakdanjega kruha ne bomo pozabili
na nebeSki kruh. Potrpezljivosti Zelimo, potrpezlji-
vosti nam izprosi.

]

Pisal bi lahko naprej in naprej premisljeval. Cu-
dim se, da Se v svojem Zivljenju nisem naletel na knji-
go, ki bi na dvesto straneh pokazala svetu vzor delav-
stva in naSega moStva. Veliko nam ne pove sv. pismo
o njem, toda vet dobrega in ved koristnega lahko raz-
beremo iz teh skromnih vrstic, ki so o njem zapisane
kakor nam povedo za delavstvo koristnega knjige mo-
dernih vzornikov delavstva,
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Veliko nam pove svet o teh vzornikih, pa vsi ti
vzorniki niso vredni, da bi sv. JoZefu jermene njego-
vih ¢evljev odvezali.

*

Delavske misli in teznje silijo v dan. Prej ali slej
bo svet v vodah preobnove, ki jo napovedujejo vodniki
delavstva. NaS8a dolZznost, katoliski moZje, je, da gre-

1)

EDAVNO je izSel v neki nemski reviji c¢la-
nek, ki nosi napis: Kako v nebesih obha-
jajo god svetega Jozefa. Spis je posnet
po neki holandski legendi iz 15. stoletja.
Pisan pa je tako lepo domace, da sem ga zZe
ponovno prebral in vedno z veéjim uzitkom.
Evo vam ga!

“Ze nekaj dni sem je sveti JoZef opazoval, da se
v nebesih nekaj pripravlja. Tu in tam so se zbirali
svetniki v vec¢jih in manjSih skupinah in se skrivnostno
pogovarjali. Ce pa je sveti Jozef slu¢ajno mimo pri-
Sel, so le potihem Sepetali, ¢e se je pa med njimi neko-
liko pomudil, so namah utihnili ali pa zaceli govoriti
0 vremenu.

Vso to dvoliéno igro je uprizoril Pavel, nizozem-
ski trgovee, ki je prav poceni prisel v nebesa, Ko je
bil Pavel Se na zemlji in je nevarno obolel, se je vsa
njegova druzina zatekla k svetemu Jozefu in mu izpro-
sila sre¢no zadnjo uro. Sicer je Pavel videl tudi vice,
pa Se tam je vlozil dobri sveti Jozef zanj svojo besedo.

Trgovee Pavel je stopil v zvezo s sestro Dolorozo,
ki je v zivljenju izredno castila svetega Jozefa. In
tako sta se oba dogovorila, da bo treba letos god sve-
tega Jozefa zelo slovesno obhajati. Kaj torej napra-
vita? Velik vrt, v katerega je sveti JoZef redno zaha-
jal, lepo ozalSata in okrasita. Po vrtu sta namreé na-
meravala prirediti slovesen sprevod, kateremu bi na-
¢elovala angelska muzika. Sprevoda pa se bodo smeli
udeleziti samo tisti, ki so nosili na zemlji ime svetega

Jozefa ali pa bili znani kot njegovi zvesti castivei.
Vsi drugi bodo samo od strani Spalir delali, Morajo

pa priti ta dan vsi v najlep8ih oblaé¢ilih in z odlikova-
nji na prsih.

Dne 19. marca je rekla Marija svetemu JoZefu:
Ako bos Sel danes kaj z doma, si nagrni najlepso oble-

Lege

| e 1

mo naprej mi, ki obrazimo svoje duse po najsvetejSem
vzorniku — sv. JoZefu. Kakor more edino Kristus
dati miru in ljubezni vsemu clovestvu, tako more samo
njegov idejal Zenstva prenoviti Zenstvo in njegov ide-
jal moStva prenoviti mostvo. Ta idejala sta Marija
in Jozef,

Nazaret in edino Nazaret bo prenovil svet.

nda.

Trdan.

ko. Danes je Tvoj god, to vsi vedo in zato bodo danes
Se posebno nate gledali. In ker sveti JoZef Ze na zem-
1ji ni Mariji nikdar nobene odrekel, jo je tudi v ne-
besih vedno in rad ubogal.

Dne 19. marca ob devetih zjutraj je odsel sveti
Jozef z doma in se kakor po navadi napotil v rajski vrt.
Pa kako se zacudi, ko vstopi! Vsa drevesa so okra-
Sena in polna obeskov, ki spominjajo na delavnico v
Nazaretu. Na drevju je videl: obli¢, zago, kotomer,
dleto in Se mnogo drugega orodja, ki je bilo ovito z be-
limi lilijami. Okrog dreves pa so stali nedolzni otro-
¢ic¢i v belih in plavih oblekeah, ki so trosili zlate Sopke
na pot. Ves ta sijaj je pozivljala angelska godba, ki
je za ta dan izbrala Se posebno lepe komade.

Jozef gleda in se ne more nagledati; éim
stopa, tem bolj raste njegovo zacudenje.
kraseni poti prikoraka nebeski sprevod
Pavlom in sestro Dolorozo na éelu.
lo videti zastopnike vseh narodov. Da povem na
kratko: Dne 19. marca ni nihée ostal doma, vse je
odhitelo na lepo okraSeni vrt, da vidi in ¢astita svete-
mu Jozefu.

dalje
Po lepo o-
s trgoveem
V sprevodu je bi-

Ko so dospele prve vrste do svetega Jozefa, so vsi
ondi zbrani skofje intonirali prelepi Jozefov himen:
Te Joseph celebrent — Tebe, sveti Jozef, naj vsi hva-
lijo in povelicujejo. . . Toda kakor iz enega grla se
zaslisi glas: Danes ne bomo peli latinsko, danes bo
pel vsak v svojem jeziku, kakor tudi na zemlji ¢aste
svetega Jozefa vse vrste, vsi jeziki.

In tedaj so zaorila cela nebesa.

Solze ganotja so porosile JoZefov obraz. Takih
castitk v svoji skromni poniznosti ni pri¢akoval. Ob-
ljubil pa je v svoji zahvali, da ne bo nikdar odrekel
prosnje tistemu, ki se bo nanj obrnil.”

MOJA POT IN GESLO.
Rev. Evstahij, O.F.M.

Izrekel bom vsebino svojih dni,
povedal rad bi vse z besedo eno:
GOSPODA naj castita duh in kri,
vse delo bodi Njemu posveéeno.
— In upam,, da porele sodni dan:
“Otrok moj, nisi me iskal zaman!”
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Zenam.

P. Aleksander.

STAVIL me je — ni Se dolgo tega — odli¢en
moz iz soseSc¢ine in mi je kar na lepem —
brez vsakega uvoda — zacel: “Sv. Jozefa

v vaso cerkev — liéno cerkvico imate —
% § najlepSe vzore kricanskega zivljenja ima-
te v altarjih; enega meni manjka, kadar
imam priliko moliti v vaem svetiséu. Vzor domade-
ga zivljenja, veéno milega in veéno ocetovskega srca

Jozefovega. Cudim se, resniéno se ¢udim, da mores

Najti v katoliski cerkvi svetisée brez variha Matere

boZje in Deteta boZjega.” Preprieval sem ga Zivo:

“Kam za boZjo voljo hodete e dati Jozefov kip, ko

bray nikjer pred altarjem mesta ni, ko je vsak naj-

manjsi proseor izpolnjen.” Odgovoril mi je Se bolj

Prepricevalno: “Za svetega Jozefa bi nasli Se vedno
kotidek. Ne bi bilo svete druzine brez svetega Jozefa

in morda ne tako svete Marije brez tako svetega moza
bozjega.”

Kar osupnila me je ta silovita goreénost do sv.
JoZefa. Se nikdar nisem slisal iz ust ¢lovedkih take
tene o sv. Redniku Sinu bozjega. “Ne bi bilo svete
druzine brez svetega Jozefa in morda ne tako svete
Marije brez tako svetega moza bozjega.” Samo glo-
boko zaupanje do svetega pripro$njika mu je nago-
Varjala besedo, ki bi si jih jaz ne upal izredi ali zapi-
Sati.  Mislim, da mu ni zameril Bog, ¢e je nekoliko
Podeenil milost boZjo, ki edina je oblekla Mater boZjo
8 tako svetostjo, da je mogla pod srecem nositi Jezusa-
Odregenika, podcenil milost boZjo in pripisal sv. JoZe-
fu zaslugo, da ¢astimo v Mariji — najsvetejSo Zeno in
Mater.

Res je: Krusni ofe Kristusov je moral tudi na

arijo napraviti vtis moza-izvoljenca boZjega, ki je
Yadi svoje globoke poniznosti, radi svoje neomajne lju-
ezni do postave bozje, radi neutrudljive skrbi za
boZjo druzino v Nazaretu postal varuh vseh kriéan-
Skih druzin in si zasluzl, da ga Bog in Cerkev nazi-
Vata s prelepimi imeni: Steber druzin in dika doma-
é‘fga Zivljenja. — Toda Marija je bila prva v pre-
".ldnusti bozji odlocena, da bo nosila v sebi biser bozZje
]Jllbezni — Zvelicarja sveta. Po tem biseru je tudi
SV, JoZef obogatel v duhovnem zivljenju, ker je po sreu

a.ni.iimlm. ki je bilo vse krotko, ponizno in sveto,
obli¢j] svoje srce.  Tako je bilo z Jozefovim srcem ka-
SOr je z zrcalom. Spocetka zrealo ni drugega kakor
'"ﬂ\’a(lno steklo, ¢isto in jasno, ko to steklo previleéejo
“ neko posebno gosto snovjo, sele potem pokaze tvojo
Podobo, Tako je bilo z Jozefovim srcem. Cisto je
lo in Jasno. Ko se je zdruzil z najsvetejfo Izvoljen-
O Svetega Duha v zavezi sv. zakona, je fe
::_‘éc’ pokazal _]m(l(.)lm bozjo v sebi. Morda primera z
‘Tealom pe pristoja prav. Po Ma-

holj

Redi hodem samo:

riji se je gotovo bolj sv. Jozef spopolnjeval kakor
Marija po zgledu sv. Jozefa. Ne bi bilo tako svetega
Jozefa brez tako svete Zene Marije.

Bliza se nam praznik presvetega moza iz Naza-
reta. Varuh druzin, predvsem ene velike druzine, ki
nosi Knistusov pecéat prav v posebni vrsti — druzine
cerkve. Ce hoemo, da bo po nasih druzinah vladal
mir, vladala ljubezen, — dika domacega Zivljenja —
sv. Jozef mora najti mesto ne samo na altarju kame-
nite cerkvice temveé tudi po altarjih druzinskih cerkva,
v sreu vseh druzinskih ¢lanov., Za sv. Jozefa mora
najti koticek v svojém srcu sleherna katoliska druzina.

Katoliska Zena (in mati — ki pravimo o tebi, da
podpiras tri vogale hiSe, ne pozabi; sv. Jozef nosi
¢astni naslov: steber druzin — dika domacega Zivlje-
nja. Tebi predvem je namenjena ta beseda. Ako
hoces, da bos§ podprla tri vogale svoje hise tako, da ho
hisa trdno stala, kar brez obotavljanja k sv. Jozefu, v
svojem srcu moras najti koticek za njegove cednosti.
Tri ¢ednosti so kakor svetle zvezde v njegovem Ziv-
Ijenju: Krotkost, udanost v voljo boZjo in ljubezen
do bozje besede, do bozje zapovedi. Krotka Zena, u-

" dana Zena, pokorna Zena podpira tri vogale hiSe, tako

bi se moral glasiti pregovor. Jozefove ¢ednosti.
Cednosti, ki bi morale di¢itfi predvsem srce Zene in ma-
tere, zakaj po njej se oblikuje hote ali nehote srce
moZa in se oblikuje srce otrok. Menda nole$, da bi
bila srca tvojega moZa in tvojih otrok navadne ére-
pinje, razbite in umazane, ¢érepinje ki leZijo na sme-
tis¢u, érepinje, ki ne poznajo pesmi bogoljubnega Ziv-
ljenja. Srca tvojih naj bodo glasni zvonovi boZji, ki
prepevajo boZjo ¢ast in kli¢ejo Se druge k hogoljubne-
mu zivljenju.

Tako sem pravzaprav Ze prisel do druge besede,
ki sem Vam jo danes namenil. Radi te besede sem se
posluzil uvoda o goredem mozu, ki se je tako zavzemal
za slavo sv, JoZefa, in ga v svoji goretnosti tako za-
postavil za Marijo.

Tudi pri nasih druzinah velja: Ne morem si mi-
sliti svete druZine brez svete matere, ne svetega moza
brez svete Zene. Veljalo bi tudi obratno, toda pred-
vsem je sveta mati temeljni pogoj svete druzine in
sveta Zena temeljni pogoj svetega moza

Koliko je po naih druzinah danes tozba.

Tozi mati Katarina: take nagajivece imam za
otroke. Zena Cecilija se jezi na mo¥a-pijanca, 7e-
na Terezija se huduje radi moza-brezverca in mati
Francka je Ze vsa sklju¢ena in suha in bolna, ker ji je
Bog dal take “pankerte”,

Nasa zgodba o ¢astiveu sv, JoZefa v uvodu k tem
besedam naj prinese tale zlati nauk kr&¢anskim Zenam
in materam:
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Moz se veckrat po Zeni oblikuje, cednost le kre-
post narekuje. TIsto velja o nagajiveih in “pankertih”.

Povej mi Zena: Ali si vsaj nekoliko tako sveta
kakor je bila sveta Monika, ki je toliko molitev Zrtvo-
vala za svojega moza in sina? Oba sta bila brezverca
in preklinjevavea milosti bozje, pa sta se oba vrnila
v bozje narocje. Kako? Na kak naén? TPo prosnji
in solzah matere in Zene Monike. Ali nimas morda ti

lje, ali bi se mogla tvoja roka venomer sklepati zgolj
v maséevavno in jezno pest, namesto, da bi se sklepala
v prosnjo, gorefo in iskreno proSnjo, ki oblake pro-
dira: Ti Marija mi spreobrni otroke v angelje.
Povej mi Zena, ki imas moza, ki vse preve¢ rad
kuka v sod in frakelj. Ali ni tvoja sitna narava kri-
va, da moz raje gleda v sod kakor v tvoje oko, da raje
hodi v kraje, kjer ni molitve, kjer je le kletev in vzduh

I M T s R R

za brezvernost svojega moza nevernost lastnega srca,
ki ni¢ ne da na molitev, ki moZevo kletev s kletvijo
podZiga in tako naliva na ogenj le novega olja?

Povej mi mati, ki ti otroci in njihova nagajivost
koplje prerani grob. Ali je tvoja dula ona krotka in
ponizna dusa, ki hodi v 8olo k materi boZji? Vse dru-
gam hodi v Solo. Zakaj ¢e bi hodila v Solo k Mariji,
ali bi moglo hiti tvoje srece tako polno jeze in hude vo-

opojnih pija¢? Morda je tvoja veéno prazna miza
kriva, da si mora zaliti Zelodec s pijaco, ko nima doma
drugega ko krompirja in zelja po oni slovenski: repa,
korenje je naSe Zivljenje. Ne pozabi: Ljubezen ima
tudi v Zelodeu svoje korenine.

Sto takih vpraSanj bi Se lahko zastavil. Da bi
imel prostora. Ni vselej modi¢ek prvi vzrok nesrece
v druZini, po ve&ini jo lahko i&¢ed pri Zeni,



Veéno resniéno bo: le sveta zena in mati hiso
bodpira, njena kletev, sitnost in jeza dom samo podira.
Dika domacega zivljenja sveti Jozef, ki si svojo
duso obkkoval po tak lepih vzgledih, najlepSo milost
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bo$ izprosil pri Bogu, ¢e nam izprosis, da bodo naSe
7ene tako krotke, kakor je bila tvoja, tako svete, kakor
je bila tvoja in tako bogoljubne, kakor je bila tvoja,
tvoja sveta Zena in nafa mati — Marija.

Cloveska beda in bozja tolazba.

Rev. K.

Zivljenje je
ze tako. V soboto
je stal Se z moti-
ko na njivi, zve-
¢er se ni pocutil
posebno dobro, v
nedeljo jutro
pred maso so po-
klicali  zupnika,
in opoldne, predno je veliki kazalec dohitel malega ob
dvanajsti uri, je bil mrtev.

Zivljenje je Ze tako. Tu je bil eden, ki je mislil,
da mu bo zivljenje tako zvesto, kakor mu je ostalo
zvesto na bojnem polju, kjer ga je toliko in toliko nje-
govih tovariSev lahkomisljeno tebi ni¢ meni ni¢ zapu-
stilo. Mislil je, da se ga bo zivljenje drzalo Se leta in
leta, vedno in vedno je delal, dva njegova otroka sta
bila se mlada, tretjega je pa pricakoval in se ga Ze ve-
selil. Toda ko je prisla pomlad s svojimi gorkimi sa-
picami, ko je zemlja praznovala svoje vstajenje z novi-
mi cyetlicami v vrtu in travniku, ko so pricela drevesa
cveteti — tedaj je moral oditi. In med tem ko so zu-
naj prepevale drobne ti¢ice, jokala sta v temni sobici
dva otrodic¢a.

Zivljenje je ze tako. Trdo, neusmiljeno je proti
tem, katerim se je ravnokar Se smehljalo. .. Tako
trmasto, hudomuéno, tako nezvesto, tako pozabljivo. . .

Toda eden ni pozabljiv, eden ni nezvest. Eden ni
Pozabil svojega dobrega prijatelja, ki ga je obiskal
vsako nedeljo, zjutraj in opoldne, in zvecer Se enkrat
V njegovi tihi, sveti hisi med jelkami in sadnim drev-
jem ob koncu vasi. Prvo nedeljo, ko ni mogel priti k
njemu, je gel on k njemu, on veliki, boZji élovekov pri-
jatelj. Vedel je, da ga potrebuje. Kar tako se po-
dati na daljno pot ni nikaka malenkost. Tu se priéne
bati in tresti najveéji junak.

Pfleger.

In to ni dobro, prijatelj, je rekel Odresenik. Ni
se ti treba bati. Tvoji grehi? Ali mislis, kar govori
duhoven v mojem in v imenu moje ljube cerkve k ne-
beskemu Ocetu: “Razveseli, o Gospod, njegovo duso
s tvojim pogledom, in ne spominjaj se ve¢ starih kri-
viénosti, neumnosti njegove mladosti in strasti, katere
je vzbujala v njem norost hude pozeljivosti. In e je
gresil, vendar ni zatajil Oéeta in Sina in Svetega Du-
ha, imel je vero v sebi, goreénost do Boga, in je tebe,
ki si vse in tudi njega vstvaril, zvesto ¢astil.” In po-
tem prijatelj, ali nisem bil pri tebi, ali nisem govoril
besed “Ego te absolvo” (jaz te odvezem), ali nisem
ravno zato k tebi priSel, da vzamem tezo tvojih grehov
na moja mo¢na ramena, ki so nosila Se veliko tezja bre-
mena? Pridi, brat, pridi, kdor ne more zapustiti oce-
ta in matere in Zene, ni mene vreden, ni vreden slave,
ki mu jo je pripravil Oce. . .

To je bozja tolazba v cloveski bedi. Smrf, kje
je tvoj osten? Pravi kristjan ne umrje, on samo iz-
premeni svoje bivaliSée. On ne zapusti ni¢esar, njega
ne zapusti ni¢, kar je bilo brez vrednosti in pomena:
hisa, polje in slitno. Toda ljubezen in zivljenje nikoli
ne nehata. Ravno narobe; sedaj se zivljenje in ljube-
zen Se le prav priéneta. Otroci molijo zanj v Soli,
verniki v cerkvi, in ¢e je imel sovraznike, stoje sedaj
ginjeni ob njegovem odprtem grobu. Kakor mogocéen
plamen se dviga v njihovih sreih ¢ut najozje druzinske
skupnosti, velikega ob&estva svetnikov! Smrt je na-
pravila sedaj sicer vrzel v zemskem zivljenju ene dru-
zine v vasi; toda pogled duse niti v daljno, svetlo, mo-
gocéno zivljenje vecénosti, . .

Nad novim grobom, ki krije zemske ostanke kr-
s¢anskega zivljenja, stoji preprost kriz in govori pra-
staro, a e vedno novo boZjo tolazbo:

Kriz bo ozdravil kriz.

Tako govori Gospod:

“Imenujete me Ucenika — pa me ne vprasate.
Imenujete me Lué — pa me ne vidite.

Imenujete me Pot — a po njej ne hodite.
Pravite Zivljenje mi — po meni pa ne hrepenite.
Imenujote me Modrega — pa mi ne sledite,
Imenujcte me Lepega — pa me ne ljubite.

Trdite, da veéen sem — in me ne idcete.

Trdite, da sem usmiljen — pa mi ne zaupate,
Imenujete me Plemenitega — in mi ne sluzite.
Imenujete me Vsemogolnega — pa me ne Castite.
Pravite, da sem praviéen — in se me ne bojite.
In ¢e vas pogubim — mi ne zamerite!”
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Kaj ima delavec od Kristusa in Njegove cerkve.

Rev, J. C
VELIKI ¢loveski druzini, v kateri je ¢lan
navezan na ¢lana, imajo vsi nalogo in
dolznost, da delajo drug poleg drugega, ozi-
roma drug z drugim. Jasno je torej, da
ne more biti vsakdo delodajalee, vsakdo
/_J vodnik, da bi vsakdo ukazoval, marvec eden
bo ukazoval, drugi bo ubogal. Ako naj vlada v ¢lo-
veski druzbi red, ako naj izpolnjuje vsak svojo dolZnost
na svojem mestu, potem mora biti zZivljenje in delo
¢loveka urejeno po gotovem nacelu. In to nacelo, ki
prinese red v veliko druzbo, namre¢ druzbo, je soci-
jalna pravi¢énost. Brez te ni mogoce pravega skupne-
ga dela, brez nje pride vedno do sporov in prepirov.
Socijalna praviénost je najbolj potrebni predpogoj za
urejeno in mirno skupno zivljenje ljudij.

Praviénost uredi razmerje ¢loveka do cloveka,
druzbe do druzbe; vsled te pravicnosti da ¢lovek clo-

Smoley.

veku, kar mu po pravici gre. Samo ta je pravicen,
kdor ne iS¢e samega sebe, marveé tudi vsakemu druge-
mu da. kar je po pravici njegovo.

Kristus je pokazal ¢loveku pot k veénemu miru
in veéni sre¢i.  On mu je moral pokazati, kako se mo-
ra ze tukaj pripravljati na vecno sreco. V ta namen
je moral dolo¢iti razmerje ¢loveka do c¢loveka, moral
je postaviti gotova pravila in nacela. In Kristus je to
storil v polni meri. Ni samo pridigoval, oznanjal lju-
bezni do bliznjega, on je dal tudi zakon o socijalni
pravi¢nosti. Ljubezen brez praviénosti ni ljubezen;
praviénost brez ljubezni ni popolna praviénost.

Vsa vsebina naukov naSega bozjega Ucenika ni
pravzapray ni¢ drugega kakor praviécnost. Kaj pa je
ucil Kristus? Velno praviénost nebesSkega Oceta na-
pram ¢loveku; potem pa praviénost, ki jo dolgujemo
Jogu, samim sebi in svojemu bliznjemu.

Kristusovo nacelo.

Kristus je postavil kot nacelo: *“Karkoli hocete,
da vam drugi store, tudi vi njim storite. To je zakon in
preroki” (Mat. 7, 1..). Ali ne bi to nacelo samo za-
doscalo, da bi se medsebojno razmerje med ljudmi lepo
uredilo? Ali ne bi izginila takoj vsaka krivica, vsaka
trdosrénost, ¢e bi se vsakdo ravnal po tem nacelu?
Socijalnih bojev bi m. ne poznali; vsakdo bi imel vse,
kar mu gre, nikdo bi ne imel vzroka, da bi bil s svojim
bliznjim nezadovoljen, ali da bi se z njim celo prepi-
ral; vsakdo bi namre¢ napram svojemu bliznjemu
dolznosti, ki jih ima, spolnjeval.

Drugo nacelo najdemo v Kristusovih besedah:
“Dajte cesarju, kar je cesarjevega, in Bogu, kar je
bozjega” (Mat. 22, 21). Govor je tu seveda o davku,
ki se je moral placevati rimskemu cesarju, je pa v teh
besedah globlji pomen. Kristusa so vprasali o dolzno-
sti praviénosti. Nato je splosno odgovoril; Vi mo-
rate biti praviéni napram vsakomur, dati vsakemu,
kar mu gre.

Poleg teh splosnih nacel je dal pa bozji Uéenik e
posebne predpise. V svoji gorski pridigi je rekel:
,‘Ako vasa pravi¢nost ne bo popolnejia kakor pismar-
jev in farizejev, ne bote §li v nebesko kraljestvo” (Mat.
5, 20). Kdo pa so bili ti ljudje in kaj so storili? Bili

so mogotel, voditelji naroda, kateremu so nalagali
tezka bremena, sami pa niso ganili z mezincem. Ob-
stojece postave so poostrili, svojemu zakoniku so do-
dali nesmiselne predpise, sami so pa izpolnjevali samo
te postave, ki so se jim prilegale. Zlorabljali so svo-
jo moc¢, v nekem smislu so vodili razredni boj proti
ljudstvi.  Ali ne vidimo v imenovanih Kristusovih
besedah ostro obsodbo zlorabe mo¢i in izkorigéanja
hednega polozaja ljudstva?

Ko je nebeski Ucenik razposlal svoje apostole v
misijonsko delovanje, jim je dal razna navodila na pot:
“Ne jemljite si ne zlata ne srebra ne bakra v svoje pa-
sove, ne torbe ne dveh sukenj ne obuval ne palice”,
in ta svoja navodila je utemeljil z besedami: “Zakaj
delavee je vreden svoje hrane” (Mat. 10, 9). Na dru-
gem mestu pa pravi: “Delavec je vreden svojega
pladila” (Luk. 10, 7). On ne pravi, delavec je vreden
nekakege pladila, on pravi, delavece je vreden SVOJE-
GA placila, to je celega, postenega, praviénega pladila,
kakor si ga je zasluzil s svojim delom in trpljenjem.
Kristus zahteva tu popolno praviénost. Plaéilo ni ni-
kako darilo, ki ga daje delodajavec, ampak delavec
ima PRAVO do tega. kakor pravi sv. Pavel: ¢ Temu,
ki dela, se bode ra¢unalo placilo ne po milosti, ampak
po dolznosti” (Rim. 1, 1),

Postave praviénosti.

In knjiga, v kateri so vknjiZzena nacela socijalne
pravi¢nosti, je dekalog, so desetere hoZje zapovedi, ki
Jih dal Vsemogoéni med gromom in bliskom he samo
izraelskemu ljudstvu, marved vsemu &lovedtvu, Kri-

stus ni preklical desetero hoZjih zapovedi, marveé jih
je znova potrdil in jih takorekoé znova posvetil.

V dekalogu so podane tocka za totko, skoro bi re-
kel po paragrafih, postave praviénosti in urejene z na-



tan¢nostjo, kakorsne bi navaden zakonodajavec ne bil
zmozen. V dekalogu so postavljene trojne dolznosti
pravicnosti, ki jih moramo izpolnjevati prav jasno:
dolZznosti do Boga, dolZnosti napram nam samim,
dolznosti do bliZznjega. V poslednjih imamo dolZnosti
socijalne praviénosti.

Te nam ukazujejo, da smo pokorni vsaki zakoniti
oblasti in jo spoStujemo, prepovedujejo nam, da bi
Skodovali bliznjemu na telesu ali dusi, zapovedujejo
nam, da ohranjamo svetost zakona ¢isto, prepoveduje-
jo nam, da bi se dotaknili imetja svojega bliznjega, da
ga ne smatramo kot prednost nasega izkoriScéevanja;
zahtevajo od nas odkritosrénost in postenost v obdce-
vanju in nas zavezujejo, da se ne dotaknemo postenja
in dobrega imena svojega bliZnjega.

Ti zakoni socijalne pravi¢nosti, kakor jih vsebuje
dekalog, kakor jih je Kristus znova potrdil, vezejo vse
ljudi. Nikoli in nikjer ni Kralj praviénosti ¢loveka

Pametnice
Nabral Rev.

Odresi se z milos¢ino svojih grehov in z usmilje-
njem do reveZev svoje hudobije.

* * *

Blagor njemu, ki se usmili siromaka in uboZca;
ob dnevu nesrece ga bo resil Gospod.

* * *

Kakorséni so dnevi tvoje mladosti, taka bo tudi
starost tvoja.

* * *

Kritanstvo se ne podeduje; ako hocete imeti kr-
S¢anske otroke, si jih morate krdcansko vzgojiti.

* * *

Ni¢ ne moti bolj miru nase duSe kakor samo-

ljubje in pretirano spoitovanje samega sebe.

* * *

Pred vsem moramo skrbeti za mir srca in pokoj
duse, ne zato, ker sta vir zadovoljnosti, marveé ker iz-
virata iz ljubezni do Boga in iz zatajevanja nade lastne
volje, i

* * *

Kakor je grozdov sok pri¢etkoma trpek in Se le
bozneje postane sladak, tako pride tudi pri ¢loveku
Najprej strah bozji in potem Se le ljubezen, Kjer ni
Pravega strahu, tudi ni prave ljubezni bhoZje.

* * *

Potrpezljiv moz je boljsi kakor mocan, in kdor

Sam sebe brzda, je boljsi, kakor kdor premaga mesta.
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oprostil spolnjevanja teh dolznosti. Najvedji bogatas
se ne more odkupiti od teh obveznosti s svojim denar-
jem, spolniti jih mora kakor mnajzadnji beraé. Ce
mora torej vsak élovek izpolnjevati te zapovedi, te
dolznosti, kako pa pride do tega in kje je vzrok, da ¢lo-
vek ne pride do miru? Devetnajst stoletij oznanjamo
evangelij ljubezni in pravic¢nosti, sprave, sporazuma
med posameznimi razredi pa Se vedno nismo dosegli.

Vzroki tega Zalostnega in sramotnega dejstva leze
v tem, ker ne pripoznavajo vsepraviénega Boga, vzroki
s0 sebiceost in lakomnost in velika domisljija pretezne-
ga dela ¢lovestva. Dokler svet ne bo naSel poti nazaj
h Kristusu in njegovim postavam, toliko ¢asa bo ostal
socijalen, druzaben mir utopija. 7 nasiljem, z oroz-
Jjem se da uvesti nekako premirje, ki pa, ker ne sloni
na temelju, ker namreé ne priznava Kristusovih nadel
o socijalni pravi¢nosti, ne more imeti trajnega ob-
stoja.

in recenice.

J. €, Smoley.
Razumnost moza se pozna po njegovi potrpezlji-

vosti.
* * *®

BrezboZznik beZi, ¢e ga prav nikdo ne preganja,
praviénik pa je miren in brez strahu kakor lev.

* * *

Pogum je najlepSe, kar ima moz.  Pravi pogum
pa je zaupanje v Boga,
* * *

Cudna, nepojmljiva so pota ¢lovekova. Cudno
in tajno snuje volja boZja vse dni naSega Zivljenja in
vodi naSe korake.

*® * *

Kar je Bog ustvaril, je vse zdravo. Smrti ni v
bozjih delih, Kako neki bi bil smrtni strup v boZjem
ki je praviéno. Praviénost je namre¢ vedéna in ne-
umrljiva.

*® * *

Zdravje vsega zdravja je bozja modrost. Zdravje
je veselje. Veselje vsega veselja pa je strah bozji,
kakor je zapisano, poboZno srce razveseljuje in daje
dolgo zZivljenje.

* * *

Delo nam povzroca vesele dni, lenoba nam samim

postane v nadlego.
* * *

Spretnega vsak ljubi, nespretnega pa nihée ne Zzeli.

* * *

Trpljenje ne traja vedno, nestrpnost ga Se povedca,
I
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Nedeljske misli.

——= RVO povelikono¢no nedeljo beremo vernikom

P evangelij o Jezusu, ko se je prikazal svojim
uc¢encem ob zaprtih durih.

Kako vsemogofen je Bog. Se zid in
trdi kamen mu ne moreta zabraniti, da ne
bi mogel, kamor hoc¢e, Vsepovsod je pri-
¢ujoc, vsepovsod prodre njegova vsemogocnost. Bog
vse vidi, Bog vse ve. Naj skrivam pred njim svoje
misli, odprte so pred Njim, bere lahko iz mojega srca
kakor bere uditelj iz zvezka svojega ulenca. Skrivam
svoje Zelje pred Njim, pozna jih tako dobro kakor poz-
na mati Zelje svojega otroka. Dejanja svoja ovijam
v temo in no¢; nespametno, ko je pa vse, kar je in zivi,
svetlo pred njim kakor dan. Ne bom zakrknil svojega
srea, ne bom se obdal 8 kamnom in zidom greSnosti.
Bog, ki je gospodar vse moci; Bog, ki je zidar in gra-
ditelj vesoljstva, pa bi ne mogel razbiti tega kamena.

*

Drugo velikonoéno nedeljo beremo vernikom

evangelij o Jezusu, dobrem pastirju.

Ne bi nam bilo tako hudo na zemlji, ¢e bi vrSili
vse svoje dolznosti, vsak na svojem mestu, tako kakor
jih je vr8il dobri pastir. Preve¢ najemniskega duha
je vsepovsod, vestnosti dobrega pastirja pa nam vsem
manjka. Sebi¢nost je danes gonivna sila vsemu delu,
vsemu teZenju, vsemu zivljenju. Vsak ima svoje oci
uprte le vase, ne odpiramo jih ve¢ tako radi nazven.
Bolj bi nam bilo vse delo blagoslovljeno, uspesnejse
bi bilo naSe nehanje, da je ve¢ dobrih pastirjev na sve-
tu, pa manj najemnikov. Najemnik pozna samo eno:
svoj Zelodec in svoje dobro, dobri delavec pa pozna tudi
ljubezen do drugih in po drugih ljubi sebe in Boga.
Odslej bom vesten v svojem delu in svoji sluzbi ne ka-
kor sebiéni najemnik, temvec kot dobri pastir, moZ na

mestu, ki mu zaupa svet in Bog.
*

Tretjo velikono¢no nedeljo beremo vernikom evan-
gelij o Jezusu, ko napoveduje svojim apostolom in
u¢encem svoj odhod.

Kristjan biti se pravi biti Kristusov nasledova-
vec. Kakor je bilo njegovo zivljenje polno blagoslo-
va za clovestvo, tako mora biti naSe zivljenja polno
dobrih del. Dobra dela, ki jih vr3imo z dobrim name-
nom so garancija, da bomo lahko tudi mi kedaj govorili
o sreénem odhodu z zemlje. Cim bolj kricansko Zi-
vim, ¢im bolj krséansko Zrtvujem svoje delo delu za
Boga, tim veé veselja in ve¢ pomena bo imelo moje
zivljenje, a konec bo krona, zmaga in veselje. Kakor
je Kristus priSel na svet, da po trpljenju gre v svojo
slavo, tako je vsak kristjan poklican, da za Kristusom
nosi kriz na krizevi poti do Kalvarije. Za Kalvarijo
pa leZi gora razodetja. Tabor s sre¢o. Ona duhovna
sreca, ki nima kaplje grenkobe v sebi. Zemska sreta
je opoteca, veéna sreca ho trajala v vecnost.

- *

Cetrio povelikonoéno nedeljo heremo vernikom o
Jezusu, ki obeta svojim ucencem tolaznika sv. Duha.

Duh bozji je vladal in Zivel med vodami, pise sv.
Pismo o prvih dneh stvarjenja. Tako vlada in Zivi

nad vodami vsega zZivljenja duh boZji Se danes. — Ta
sv. Duh Zivi v nas, v njem se gibljemo, zivimo in smo.
Kristus — druga oseba bozja je odsel od nas. Toda

poslal nam je Tolaznika, ki naj nas s svojo milostjo
bodri, da vztrajamo na potu do zadnjega namena. Vse
premalo se zavedamo, da je sv. Duh sol naSega Zivlje-
nja. Zato je kristjan brez sv. Duha kakor jed brez
soli, ki jo izpljunes iz ust. Mlaénost naj ne bo v nas.
V mlaénem srceu ni sv. Duha. Kjer ni sv. Duha, tudi
ne bo dedsé¢ine. Milost sv. Duha je kakor pecéat na
koncu testamenta. Vsak kristjan Zeli sprejeti dedséi-
no bozjo, brez pec¢ata in podpisa deds¢ina ne velja. Bog
z milostjo sv. Duha pie v nafem srcu svoj podpis. Te
ta podpis nam da pravico do bozje ded&c¢ine.

Slika iz velemesta.

Ledeno mrzel zimski veder.

Avtomobili, ki jih vozijo v kozuhovino oble-
¢eni gospodje, drve po mestnih ulicah; po cestah
hite pesei, da si nakupijo polrebne stvari za praznike,
ali pa da nosijo Ze nakupljene domov. Tu in tam,
povsod odpiranje in zapiranje vrat najrazli¢nejsih
trgovin.

Poletno in uboZno oble¢en moz obstoji pred krasno
razsvetljenim izloZzbenim oknom. Zebe ga, roke skri-
va v zepe suknjice, po celem telesu se trese, a vendar
se zdi, da ga je premagala radoglednost.

Mogoce nima doma, ki bi ga vsaj deloma varoval
hudega mraza?

Njegov obraz je izsuSen, lakota gleda iz njega.
Kdo ve, koliko ¢asa zZe ni toplega jedel?

Sedaj pregleduje razstavljene predmete, ki Zare
v morju svetlobe: mesene pastete, Sunke, stlacenke,
purane, gor¢i¢no omako in nesteto drugih stvari, ki
vzbujajo dober tek in drazijo slast. In tam v ozadju
— rjav krasen mlinee, poleg njega slikovit list z napi-
som :

“Pasji kola¢, prvovrsino in izredno okusno sred-
stvo za krmljenje psov!” . . .
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Porabi cas!

Clovek: Lahko ustavi§ uro, ne mores pa ustaviti
¢asa, ne more$ ustaviti danasnjega dne. Ucenjaki
pravijo, da se vrti zemlja z vsem, kar je na njej, hitre-
ie kakor leti krogla iz puske. Z vsem hiti zivljenje.
Ne daj, da bi se tvoje Zivljenje razkosalo, zdrobilo v
dni, ki so bili slabo porabljeni. Vsak dan bo vstal od
mrivih v veéno zivljenje, v tvoje zvelicanje ali pa v
tvojo obsodbo, tvoje pogubljenje. Se si gospodar da-
nasnjega dneva. Pretekli dnevi so neizbrisno zapi-

sani v knjig zZivljenja — kot dolzno pismo, ¢e si bil
prenapuhnjen ali pa brezbriZen, malomaren, da bi se
spravil z Bogom, zapisani so ti v veéno zivljenje, ce
si umil svojo duSo v spovedi in jo okrepcal pri obhajilni
mizi. Kmalu pride$ do zadnjega lista v knjigi zivlje-
nja, prisel bo tvoj zadnji dan. Rakev ,v katero te bo-
do polozili, bo zadnja ¢rtica v tvojem zemskem Ziv-
ljenju. Zabili bodo rakev z zZeblji — bo to zadnja
totka—npolozili te bodo v grob... Porabi, prijatelj, ¢as...

Nic¢vrednezi.

Nedavno je prisel k redovniku v celico moz, ki je
Ze leta in leta zanemarjal svoje dolznosti, ni hodil k
zakramentom, dasi je bil v mladosti strogo kricéansko
Vzgojen. Strasti mladosti, slaba druzba, verska brez-
briZnost so zamorile dobro seme, ki je bilo zasejano v
hjegovo srce. Prisel je tako dale¢, da je zivel kot
Pravi pogan. Ko razlozi svoje stanje redovniku, ga ta
hitro vprasa: “Kaj vas je pa privedlo do tega kora-
ka? Morda zadnje pridige o 3tirih poslednjih reéeh v
nasi cerkvi?”’ “Ne,” je odgovoril moz. “Morda va-

8i prijatelji, ki so v tako obilnem Stevilu prihajali za
¢as poboznosti v naSo cerkev?” *Ne,” je bil zopet od-
govor. “Ali vas je vaSa Zena privedla nazaj k Bogu?”

“Ne,” je zopet rekel moz, “ona je sicer pravi kras
nase hise in sem ponosen na njo.”
vi vzrok?”" vprasa zopet redovnik. In odgovor je bil:
“Videl sem vedno, da so postali pravi ni¢vrednezi vsi
ti, ki so pustili cerkev; k tej sodrgi pa nocem spadati,
zato sem sklenil, da se pobolj§am in spravim z Bogom.”

“Kaj je torej pra-

Zavetisce prevzetnosti.

Bilo je proti koncu minulega stoletja. Beda re-
Vezev in pohabljencev v mestu Rio de Janeiro je
g€rozno narasla. Brazilskega cesarja, Don Pedro, je
to silno bolelo, premisljeval je, kako bi postavil dom,
ZavetiScée za te reveze. Njegov poziv na bogatine, da
bi po svojih moceh prispevali za tak dom, ni imel po-
Sebnega uspeha. Le malo je prislo darov v ta namen.
Toda cesar je poznal slabosti svojih podanikov. Cez
nekaj dni je prisel drugi cesarjev poziv za darove s
Pripomhbo, da bo vsak, ki bo daroval 50.000 milrajzov,

postal baron, kdor bo dal pa dvojno svoto, bo povisan v
grofovski stan. In glejte, cesar je dobro racunal.
Zlato za zavetisce je takorekoC¢ dezevalo, naenkrat je
bilo vse polno novih baronov in grofov, pa tudi zave-
tis¢e je bilo kmalu dozidano. Prisel je dan blagoslo-
vitve. Ogromne mnozice so se zbrale in tezko cakale,
kedaj bo odgrnjen zastor od spominske plodce. “Novi”
plemenitasi so pa kaj zacudeno pogledali, ko so brali
na zavetiSéu napis: “Cloveski bedi in trpljenju po-
stavila ¢loveSka prevzetnost.”

~

Za koga pa zdaj delate?

Nek ucitelj (kraja ne moremo izdati) se je zaro-
¢il in postavil sliko svoje neveste na svojo pisalno mizo
reko¢: “Zdaj konéno vem, za koga delam”. Ne dol-
BO pozneje mu je nevesta postala nezvesta in se je za-
rotila z drugim. Seveda je izginila tudi njena sbika
§ pisalne mize. Njegov prijatelj, okrajni Solski nad-
“ornik, je veckrat priel v njegovo sobo. Ko zapazi
P‘l‘azen prostor na pisalni mizi, ga prijazno vprada:
'NO- gospod uditelj, za koga pa delate sedaj?” Ucitel]
1€ zardel in bil ves zadregi. Nato mu je nadzornik

ljubeznivo pripomnil :
dober nasvet.

“Gospod ucitelj, dal bi Vam
Postavite na svojo mizo podobo Kri-
zanega in Njemu darujte z dobrim namenom vse svoje
delo in vse svoje skrbi in ne bo se Vam treba bati no-
benega razotaranja ve¢. Tisti, ki je iz ljubezni za nas
vse umrl, Vam bo bogato poplacal ves Vas trud in Va-
Se delo.” Srecen tisti, ki ve, da dela za najvisjega in
najbolj zvestega Gospoda. Slika Krizanega naj bi
krasila pisalno mizo ali sobo vsakega katoli¢ana.

Same malenkosti.

Gospod je neko¢ rekel pobozni redovnici: “Ne
Zahtevam velikih del od tebe, samo nepotrebno bhesedo,
fa je ne izgovoris., Samo pogled, ki si ga odreces.

Samo misel, ki se ti dopade in jo odZzened; sploh vse,
kar ti mora biti v premaganje.”
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Za nacela.

V pisarno je stopila zelo eleganina dama. Plasé,
klobuk, do barve nogavic in ¢evljev vse se ujema. “Za
samski list bi prosila.” In medtem ko piSem, da be-
seda besedo.

“Sicer pa ne vem, ali bi ga poroc¢ila ali ne.” Ko
pa je tako nespametno urejeno, da ni mogoca prava
lo¢itev. V nasi hisi so sedaj tri stranke, ki so loéene,
pa se vseeno zivi. Hisnica je imela preje zmeraj pre-
pir. Odkar je pa odslovila prvega moza in si privze-
la novega, ima tak lep mir. Seveda ni ¢isto v redu.
Ampak zanjo in za otroke lepo skrbi. Gospa, (hisa
je njena) pa prav zato ni¢ ne rece, ker je sama na tem,
da se lo¢i. Radi prijatelja. Prav ima, jaz bi tudi
tako storila. Kdo naj mi brani, da zaradi zastarelih
nazorov zivim nesrefno zivljenje. Tudi pravoslavje
je vera — in oni smejo. Na8a Cerkev tega ne razu-
me.”

“Gospodi¢na vas smem prekiniti?”

“Prosim!”

“Gospodi¢na, nasa Cerkev to strafno dobro ra-
zume. Prav naSa. Zato je ona edina, ki se upira,

Od “praznoverja

Bilo je v krémi. Nek delavee, ze davno sam brez
vere, se je hvalil nasproti svojim tovariSem, da je po
dolgem, velletnem prizadevanju svojo Zeno, ki je bila
prej globoko poboZna, popolnoma ozdravil od tega
“praznoverja”. Zdaj da ne hodi ve¢ ne v cerkev, ne
k zakramentom.

Seveda so sodrugi obsipali z vsemi mogo¢imi sla-
vospevi njegovo vztrajno in plodovito delavnost. Da
je pri tem padla marsikatera opazka na racéun cerkve
in duhovnikov, ki poneumnujejo ljudstvo, je oh sebi
mevno.

edina, ki slovesno celemu svetu vkljub vedno in vedno
naglasa svetost zakona in neloc¢ljivost zakona. Samo
ona ve, kam to vodi. In samo ona se sploh more upi-
rati, ker druge cerkve — pravoslavno, protestantsko,
judovsko in katerokoli hocete, bi tak odpor strl. Ka-
toliske pa ne bo. Ker v krizu zmaguje, ker iz kriza
njena moc¢ raste, ker Kristusa nosi.

Zakaj samo nasa Cerkev ima mo¢ od onstran, in
silo iz vec¢nosti. Ona se ne bo nikoli umaknila meh-
kuznim nazorom modernega sveta. Ima preveé dale-
kovidne oéi, v veénost gleda, in bodoénost gre in ve za
preteklost narodov, ki so na tem umrli. Kdor se Nje
drzi, ta ne umre. Res ne pozna kompromisov — z ni-
komur. Tudi z gospo ne in z Vami, gospodi¢na, jih
pravtako ne bo delala.

Ce smo kristjani, moramo biti pripravljeni na
zrtve. Tudi grenke in Se tako grenke. In to obstoji
v tem, da ¢lovek svojo voljo podredi bozji. Da ¢lovek
priznava nacela tudi tedaj, ko gre zanj samega. Samo
to svet preprica. In katoliSka Cerkev je samo s tem
osvojila svet, in si ga samo s tem osvaja. 7 nadeli —
7 neizprosno doslednimi nadeli.”

” jo je ozdravil.

Pozno v no¢ je Sel delavec pijan proti svojemu
domu. Pred hiSo, kjer je stanoval, zapazi veliko gru-
¢o ljudi. Kaj se je zgodilo? Zena lezi s svojimi
tremi otroci na postelji mrtva — zastrupila je sebe
in otroke. Na prsih pa je imela listi¢ s sledeco vse-
bino: “Dokler sem Se verovala v Boga in v nebesa,
sem imela mo¢, da sem prenaSala vso bedo in trplje-
nje. Odkar pa mi je moZ vzel vero, sem nesreéna.
Nocem, da bi postali nesretni Se moji otroci. Zato

sem 8la z njimi vred v prostovoljno smri.”

“Rice Christians”

Nova sekta? Amerika jih ima toliko, da bi ¢lo-
vek po tem naslovu na prvi pogled mislil, da so “Kri-
stjani riza” res nova lo¢ina.

Ta posebnost se dogaja na Kitajskem. Prote-
stantski pastorji in misijonarji na daljnem vzhodu pri-
povedujejo in se jeze:

V hudih c¢asih dobi§ za peSci¢o riza novega kri-
stjana. Kitajee daruje za skodelico riza svojo vero
in se da takoj krstiti na Kristusovo ime. Ve, da na
misijonskih postajah dele riza sivomakom in gladnim
Zakaj se nebi okoristil s priliko. Zelodec je Zelodec.
In hajd — smukne k misijonarju in se prelevi v kri-
stjana.

Teh “rizevih” kristjanov dandanes ni treba iskati
po Kitajskem, vsaka Zupnija ki ima dobrodelno kon-

ferenco, zlasti pa tukaj v Ameriki, ima polno takih
,Kitajeev”, ki radi Zelodca spremene “nadela”, s ka-
terimi so se preje tako bahaliiin se poniZzajo k tlom sa-
mo, da dobi Zelodec svoje.

V letih tolstih krav, ko so imeli dobri zasluzek,
takrat jim je bila Cerkev deveta vas, danes se pa tako
prihuljeno Stulijo krog katoliSke dobrodelnosti, da se
clovek ¢udi.

“Rizevi kristjani”.

Pa Lo niso oni, ki jih je Siba boZja udarila in so
se zmodrili, da dajo danes tudi nekaj na vero v pre-
vidnost bozjo. Cast takim! Tudi takih je mnogo.
Spoznali so, da vendar Zivi nad nami nekdo, ki uravna-
va nade Zivljenje po svoji volji in da se je tej volji tre-
ba pokoravati, e hofed da ti bo dobro na zemlji. Bog

-~



sam jih klice nazaj, z bicem sicer. Toda pnidejo
voljno.

So pa taki, ki obljubujejo duhovniku, da bodo od-
slej hodili v cerkev. V Zupnii¢u obljubujejo, zunaj

na cesti se pa smejejo: ¢es: ali sem ga. Taki pa ne
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zasluzijo drugega imena kakor lep naslov “rizevih” kri-
stjanov.

Ljubezen sicer mora dati, kjer je potreba, toda
bridko se bo nad vsemi, ki ljubezen zlorabljajo, masce-
vala bozja roka.

“Teci po funt riza”.

“Brz, brz mi teci po funt riza. Ta bi bila lepa, da
bi jaz ne bila zraven, ko se nasa Jozefinka mozi. Ta-
ko jo bom obsula z rizem, da bo vsa polna zrncev. Naj
pomni, kedaj je bila njena poroka.”

Stale ste pred cerkvijo sosedi in cakale, kedaj bo
prgla ljubka nevestica. . . Ljubka nevestica je prisla
VSsa ozarjena z zarjo poroCnega solnca in stopila ob
strani svojega ofeta v cerkev. Zenin je ¢akal v za-
kristiji. Tako je navada. Bog ne daj, da bi ne §lo
Vse gladko. Vse zive dni bi Iilo narobe, ¢e bo Zenin
Narobe stopil, ali da bi nevestica kako ne ravnala prav.
— Sno¢i so imeli tri ure vaje za to.izredno ceremonijo.
Spocetka so mislili, da ne bo konca spovedovanja. Si-
ten je moral biti spovednik. Kakor da ima ¢lovek
Casa na cente in tone, jih je vse zadrieval, posebno
Nevesto in Zenina je zadrzeval. Kaj jim ima neki po-
Vedati, Saj nam danes vse knjige povedo, take lepe
nauke imajo stopce v Casopisih. Tako in podobno je
beseditila soseda z druge ceste, ona s tretje je odgo-
Varjala:

“Pa res, v vecernem listu pise ze tako imenitno,
kako je treba strahovati mozicke, da sem kar vesela...”

Orgle. . Pesem . . Govor . . .

Sosedi ste vstopili za drugimi.

“Boga vama zZelim na tezko pot Zivljenja. . . Bo-
Za, ki je nosil kriZ za vaju, da bi tudi vidva nosila drug
drugega v potrpezljivosti, ljubezni in slogi  Ta dan si

ohranita v spominu, dan je Gospodov, dan vajine lju-
bezni in vajine svete obljube.”

Solza v oéeh neveste, solza v o¢eh Zenina, morda
Se kdo joka. Preko vseh glav pa plava beseda duhov-
nikova, Preko glav. . .

Ljudje zadaj komaj ¢akajo, vsak s svojim zavit-
kom riza.

Poroka je kon¢ana, ljudje se usujejo iz cerkve,
zadnja dva stopata novoporocenca. Stopata kakor
prikazen. V vsakdanjost jo vrze sele ploha riza.

Riz po obeh glavah, po obleli, po stopnjicah, Se
po vezi ga je polno. Cerkovnik se jezi. da bo moral
zopet pometati.

Sosedi. ki sem ju videl preje pred cerkvijo se za-
dovoljno smehljate. Ena je rekla drugi — razloéno
sem jo sliSal:

“Ce ne bota tako neumna kot so bili nagi starsi,
se jima bo Ze dobro godilo.

Razlo¢no sem ju slisal.
razvozljal zagonetne besede.

Evangelij bele smrti.

Blagoslov moj bodi s teboj —

Bog je rekel Abrahamu: kakor morskega peska
bo tvojega naroda.

RiZa trosijo danes namesto peska.
znamenje in zelja boZjega blagoslova.

Hinavei in hinavke, ¢e ga trosijo s tako sretko v
sreu kakor oni dve sosedi.

Sele na poti domov sem

RiZ naj bi bil

Ali ni to ¢udno?

Akcija za dobrodelnost, ki se je pricela pred
Meseci, se je predvsem obrnila na cerkve, da po-
Magajo reSevati najbednejse. Skoraj vsaka cer-
kev ima dobrodelno postajo, kjer dobivajo potrebne
druzine karte za hrano in druge pripomocke. Pred-
Vsem so Vincencijeve druzbe dobile velik pomen.

rZava sama podpira Vincencijeve druzbe in cerkvene
dobrodelne krozke.

Ali ni ¢udno, da se drzava ni obrnila na razne
!)l‘atske organizacije, ki prisegajo na evangelij soci-
Jfllizma in komunizma? Toliko imajo vedno besed za
]JUbezen, bratstvo in pomo¢ delavskemn stanu.

_ Se bolj ¢udno je, da prav ni¢ ne sligig, da bi se
b‘_IB Socijalisti¢ne Jednote kaj zavzele za revne. Ali
}_lle bilo prav, da bi sedaj tudi te bratske organiza-
°‘_Je segle v mosnjo in otvorile dobrodelne postaje, da
! vsaj njihovi somisljeniki lahko dobivali podporo pri
€h postajah in bi se jim ne bilo treba “ponizevati’” in

prosjaciti krog “klenikalnih” dobrodelnih ustanov.

Najlepsa prilika je, da sedaj v dejanjih pokaZejo
in dokaZejo, koliko jim je do ubogega sloja, ki danes
kruha strada in nima zasluZka.

Res je, da so milijonarji delodajavei in da bi bilo
treba predvsem nje prijeti za uSesa. Prav ni¢ pa se
ne bi zamerili nasledniki Marksa, &e bi dali poleg rdeéih
sovjetskih obljub Se tudi kaj belega ali ¢rnega kruha.

Brezposelnost je lepo propagandno sredstvo rde-
Cega evangelija, da bi ta evangelij imel kaj jedra, bi
ze zdaj dejansko zagrabil za plug dobrodelnosti in po-
magal orati grudo tezkih ¢asov. Iz srea bi mu verjeli,
da misli resno. Tako pa moremo reé¢i le: Hudo je
bilo, je hudo in bo hudo. Pa naj sedi na tronu sveta
kapitalist z zlato ¢elado ali pa komunist z rde¢o kapo.

Ko bo Kristus zavzel vlado v na&h srcih bo %
njim kraljevala ljubezen.

Ljubezen nas bo osvobodila,
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Bogve, ce ves. ..

Pise p.

AKAJ ima Cerkev toliko obredov? Vse
hogosluzje je odeto v skrivnostna deja-
nja, spremljano od skrivnostnega petja,
skrivnostnih besed in skrivnostnih obre-
I dov. Vsenaokrog sama skrivnost. Al
res namenoma odene vse svoje delo v
skrivnostnost, da bi se vernikom zdelo vse skupaj ne-
kaj bozanskega, nekaj vzvisenega? Nikoli nam nihce
nié ne pove s priznice. Kakor da bi namenoma skri-
vali pomen in namen cerkvenih obredov. — Kar jezen
sem Ze na nasega zupnika: pridiga preko nasih glav,
da mu komaj besede ujamem, kaj da bi Se razumel pri-

digo. Lepi Bog, sveti Bog, moc¢ni Bog, vsemogoceni
Bog, praviéni Bog, usmiljeni Bog. . . To je vse, kar
ujamem. . ."”

Torej ne ves, da Cerkev namenoma odeva bogo-
castje v skrivnostnost, da da vsemu bogosluzju bozan-
ski sijaj. Pagani so imeli svoje obrede, ki so dali da-
ritvam poseben peéat boZzje sluzbe, Judje so imeli po-
sebne ceremonije pri svojih dar:tvah, pa bi katoliska
Cerkev, ki je edino prava in bozja cerkev, ne spremlja-
la sluzbe boZzje s posebnimi dejanji. Namenoma, prav
namenoma se posluZuje Cerkev posebnih znamenj in
vrsi posebna dejanja. Tezko, ¢e Ze ni kedaj eden go-
spodov kaplanov, ki si jih ti poznal, razlagal vernikom
kricanski nauk in med drugimi nauki govoril tudi o
teh vzvisenih obredih., Toda moj dobri prijatelj te-
daj ni imel ¢asa, ali ni tako? 1In ¢e je kedaj moral z
otetom v cerkev, je pa dremal in dreto vlekel. Kdo
bo neki take dolgoc¢asne besede poslusal?

Cerkev ima te obrede od Boga samega, nekaj jih
je tekom casa sama pridejala, nekateri obredi so zgolj
udomacene navade ljudstva in posameznih cerkvenih
obéin in jih je Cerkev privzela.

BogosluZje je velicastna manifestacija ¢loveskih
sre veénemu Stvarniku. — Clovestvo je odvisno od Bo-
ga. Bog nas je ustvaril, Bog nas je zvelical, Bog nas
je posvetil, posvecuje nas se danes. Ta odnos do Boga
mora ¢lovestvo z vidnimi znamenji pokazati in vidnimi
dejanji izraziti. Clovek je ¢utno bitje, ki s ¢uti izraza
hotenje in nehanje srca in duse. Zato svojih misli,
zelja in dejanj ne more imeti vedno zaprtih v kamrici
srca, temve¢ jih na zunaj razodeva. Tega se je tudi
. Cerkev zavedala, zavedal se je tega predvsem Bog, ki
je po svojem Sinu dal bogosluzju posebne bistvene ob-

ceremonijar.

vede. Tem obredom, bistvenim obredom je Se potem
cerkev pridejala nebistvene in sicer zato, da bi odela
bogosluzje v Se vedji sijaj. BogosluZje je najbolj
vzvigeno opravilo ¢lovestva, zatorej naj se to opravilo
tudi kot vzvieno razodeva. Veliastnost bogosluznih
opravil se kaze v teh lepih obredih. Obenem se pa
nase duse ob pogledu na te svete obrede napolnijo s po-
boznostjo. Resnica je, da bom lazje molil v lepSi
cerkvi, Sel raje k sluzbi bozji, kjer imajo lepo petje,
presedal mi bo masnik, ki opravi bogosluzna dela v
naglici in tjavendan. Vse te zunanjosti se veZejo z
notranjostjo ¢lovekovo. Bo prazna in pusta zunanjost
— bo tudi dusa drevena in toliko tezje se bo povzdig-
nila k Bogu. Kadarkoli mi solnce zasije v mraéno
sobico, se mi zasmeje obraz in vse telo, tako je v cerkvi.
Cle bo vse v solneu in sijaju, bo tudi ¢lovek lazje pov-
zdignil duha k nebeskim Zeljam.

Vsega tega morda nisi vedel.

Pomni Se to.

V teh casih bos cestokrat slisal tujo besedo “Li-
turgija”. — Morda jo bo rabil kedaj pridigar na leci,
veckrat pa slisi§ to besedo tudi v tem ali onem na-
boZznem meseéniku, Se celo v posvetnih listih naletis na
to besedo. Dandanes se namre¢ vse bolj zanimajo za
cerkvene obrede in cerkvena dejanja med sluzbo boZjo.
Slisal si ze, da je na eni strani svet zelo materijalisti-
¢en, na drugi pa mu kri¢i duSa po duhovnosti. Pisejo
veliko o cerkvenem in duhovnem zivljenju tudi taki,
ki niso ni¢ posebno duhovni in cerkveni. Ti veckrat
omenjajo besedo “Liturgija”. Drugega ne pomenja
ta beseda kakor cerkveno javno opravilo. Spocetka
je ta latinska beseda pomenila vsako javno sluzbo, da-
nes jo rabijo samo za cerkveno sluzbo boZjo.

 Zakaj sem ti vse to povedal?

Da bo§ videl dno vsem tem skrivnostnim deja-
njem in znamenjem, ki jih cerkev vrii med sluzbo
bozjo. Vsako najmanjSe opravilo ima vzvisen namen.
In to Cerkev celo zeli, da vernikom povemo in razla-
gamo pomen in namen teh bogosluznih obredov.

Koliko sre je Zze Bog privezal nase po liturgiji.
Koliko sre je Ze priklical nazaj.

Liturgija ni drugega kakor utrip bozjega srca,
odmev boZje besede v nas in vnanje znamenje notranje
nevidne milosti in razodetja boZjega.

Bog nomagaj.

Tako je zadnji¢ v obupu zaklical Zupan m>sta
Chikage, ko je govoril o tezkih oblakih, ki se mu
zgrinjajo nad mestom. DrZava nofe imeti srca in
usmiljenja, nole dati podpore svojim brezposelnim

in svojim ubogim, mesto je popolnoma suho, vse bla-
gajne prazne, vse karitativne inStitucije odpoveduje-
jo. . . Druge indtance ni, drugega mesta ni, kakor
Bog. . .



Framazon Cermak se obrac¢a na Boga.

Ti ljubi Bog, ¢eprav si vsemogocen, kako si ven-
dar ubog. Kakor kak star cevelj, ki se ga uboZec
Sele potem, ko se mu vsi drugi pari odpovedali, v _sili
gre in poisce ta cevelj.

Takrat ko so mestni usluzbenci grabili s polnimi
rokami iz mestne blagajne, ko je z vseh miz teklo vino
in mleko v curkih, takrat se Se daleé nobeden ni spom-
nil, da bi utegnil biti Bog nad nami, sedaj ko je treba
za§iti luknje, iz katerih je usel denar iz mestne mosnje,
zdaj naj Bog vzame Sivanko v roke in Siva in Siva in
S8iva. Preje, ko ni ubostvo trkalo po vratih, se nihce
Se zmenil ni, da bi obrnil pogled navzgor v zahvalo za
dobrote, danes, ko na vseh krajih streha poka nad gla-
vami, danes je dober Bog. Dober tudi framazonu.
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Stara zgodba se ponavlja. Zgodba lzraelcev:
Boga so dobro poznali v vihri in toci, kadar je solnce
sijalo, pa so rajali krog teleta.

Tudi brezposelnost je §iba bozja, kaj ko svel tako
pocasi spoznava resnico previdnosti bozje, ki ji je vse
¢loveStvo obrnilo hrbet.

Ubogi Bog, mora ¢lovek vzklikniti’, kakor si po-
polnost sama in ljubezen, tako si tudi potrpezljivost
sama, zakaj ¢e bi ne imel potrpezljivosti v popolni
meri bi nas ze zdavnaj zbrisal z obli¢ja zemlje, kakor
zbriSe Casih vihar drevesa s travnikov in kakor zbrise
ucitelj ¢acke s table.

Clovestvo, doklej bo§ zlorabljalo bozji molk in
bozjo potrpezljivost? Bog je sicer vecen, toda njegova
potrpezljivost ne bo veéno trajala.

Razbito ogledalo.

Kraljica je zivela pred davnimi dnevi. Kra-
ljicine so zelo lepe, lasje jim po labodjem vratu
ponihavajo, lasje so zlati, lica so jim rudeca kot
Jagode, o¢i so jim sladke kot pomlad. Nasa kralji¢ina
je bila pa grda. Cudno: kralji¢ina, pa grda. Kadar-
koli se je pogledala v zrcalo, je zrcalo zavpilo: o kako
si grda, kralji¢ina. Kralji¢ina se je jezila. Jeza ni
pomagala. Zrcalo je vselej, kadarkoli se je v njem
kraljid'na ogledavala, zavpilo: O kako si grda, kra-
ljicina. Lepo jutro vrze kralji¢ina ogledalo na tla
vsa jezna. Ogledalo se je razbilo na drobne kosce.
Kralji¢ina ni bila samo grda, tudi neumna je bila, pa
pravi: No sedaj boste kosei toliko pametni, da bote
pokazali lepote v mojem obrazu in ne bote vpili o moji
sramoti. Toda kaj se je zgodilo? Vsi kosci od pr-
vega do zadnjega so na ves glas vpili: O kako si grda,
kralji¢ina. Kralji¢cina ni bila samo grda, ampak tudi
zelo neumna.

Tako grd in neumen je svet, ki razbija
bozje, kamenito tablo z deseterimi zapovedi.

Veruj v Boga. — Ne preklinjaj. — Spostuj Go-
spodov dan. — Pokoravaj se roditeljem. — Ne ubijaj.
— Bodi ¢ist v misglih, pogledih, besedah in dejanjh. —
Ne lazi, ne obrekuj, ne sodi. — Ne Zeli, kar ni tvojega.

zrealo

Poglej se svet v to zrcalo, — je dejal Bog.

Svet je pogledal in je videl spako — vso naSem-
ljeno in grdo. Hudobec se je rezal iz zrcala bozjega.
Jezil se je nad zrcalom svet, mesto, da bi se nad seboj.

Sedaj razbija bozje zrcalo. Kako je svet ne-
umen. Ne ve, da bo tisote koscev Sinajske table s poti-
so¢erjenim glasom vpilo: Kako si grd svet.

Svet ni samo grd, je tudi neumen.

Kosci razbite table bodo e bolj, kakor rezejo da-
nes, rezali v meso in kri, kosti in srca. Vedno bolj
in bolj, dokler ne bo svet spoznal, da mu vse mirovne
konference ne pomagajo ni¢, da so vse take konferen-
ce samo laz in sad’samopasne oholoshi. Dokler svet
not¢e miru z Bogom, dokler bo ¢lovestvo s svojo duso
skregano, bo skregan tudi z mirom. Svet se bo grizel
in bombe bodo pele in kanoni bodo ukali pesem smrti,
narodi bodo pa jokali in s svojo krvjo in s svojimi sol-
zami na straSen nacin pricali, da je Bog v nebesih, ki
diktira pravi mir.

Desetere zapovedi so zrealo ¢lovestva.  Umij se
clovestvo v krvi Kristusovi, pa bos videlo v tem boz-
jem zrcalu svoj obraz — poduhovljen.

Tvoj obraz mora biti ¢ist, ¢€ hoceS pred cistega
Boga.

Samo v cerkev hoditi Se ni vse, da sem le drugace posten.

Res je, Se ni vse, ¢e kdo radi tega zanemarja svo-
Je dolznosti! Res je, Se ni vse, ¢e se kdo ne potrudi,
da bi res postal boljsi. V toliko ti dajem pray. Toda
ne morem ti dati pray, ¢e mislis, da ti zato potem ni
treba v cerkev hoditi. Nikakor ne smes misliti, da
e to od tebe odvisno, ¢e gred v cerkey ali ne, da mores
iti k ve¢jem, ¢e se ti sluéajno zljubi, ali se radi dol-
gega Casa ne ved kam djati. V cerkev si dolzan iti,
ker je to tvoja sveta dolZnost do Boga, ki je tvoj Oce in
Stvarnik. Dolzan si iti v cerkev, da svojemu bliznje-
mu das dober zgled. Dolzan si iti v cerkev, da svoji

dusi das hrano in novo mo¢ in odporno silo v boju zo-
per skusnjave in mike greha in sveta. Seveda ima$s
prosto voljo. Nihée te ne more siliti. Obisk cerkve
lahko tudi opusti§. Toda to se zgodi na tvojo lastno

odgovornost.  Ljubi Bog nikogar ne sili v cerkev, pa
tudi nikogar v nebesa.
sti, 8 katero se postavljas, vedi, da postenost ne obsto-
Jji samo v tem, da te sluc¢ajno policija ne zasleduje s ka-

In kar se tice tvoje posteno-

ko tiralico. Za postenost je treba mmogo veé, in to

lahko zve8 samo v cerkvi.



112

Tatjanine belezke.
L. V.

ELIM si, da bi proti koncu zivljenja bila
bolna dolgo casa, vsaj tako dolgo, da bi
mogla od sobote do sobote preziveti vseh
trinajst tihih in svetih sobot Se enkrat — —

Trinajst svetih sobot je bilo v mojem
zivljenju. Svete so bile tudi druge sobote,
toda te so bile najsvetejse. Moj Anton me je peljal
vsako soboto k studencu zivljenja — — —

Moj Anton je dar bozji. Kedaj sem ga uzrla,
dobro ve¢ ne vem. Zdi se mi, da sem ga prvic¢ videla
na delu. To vem, da sem se ujela v njegov pogled za
trenutek, a to Se ni bila ljubezen. Morda se je Ze ta-
krat utrnila zvezda njegovih o¢i v mojo duso, toda dusa
mi je bila preve¢ navezana na delo tisti dan. Srecala
sem ga Se veckrat; Sel je mimo mene slok in visok, zdel
se mi je kakor razodetje. Muhasta sem bila, pa sem
lepi dan nalas¢ zgubila roéno torbico. Muhasta? Mor-
da mi je sam Bog dal to misel. Pobral je torbico, mi
jo prinesel, se mi predstavil. Beseda je dala besedo
in predno sva se zavedala, sva bila oba v zanjki. Po
delu me je peljal domov. Peljal me je domov drugi
dan in tretji dan in cetrti dan. Dale¢ je bil moj dom,
zrivoval se je vsak dan. Zrtev je bila beseda ljubezni.
Peti dan mi je povedal, da je katoliske veroizpovedi.
Sesti dan sem se skrila, da me ni nagel; tezko mi je bi-
lo, da bi ga uzalila. Opazila sem, da je zelo veren,
celo prekrizal se je oni dan, ko sva §la mimo katoliSke
cerkvice. Skrila sem se, pretrgati sem hotela Z njim, da
bi ne bil razofaran, ko bo zvedel, da njegove vere nisem.
To mora biti tezko. Ljubi§ bitje, ki po veri ne sme
biti tvoje — — —

Toda moj Anton je dar bozji. Bog mi ga je po-
slal.  Se ustrasil se ni, ko sem mu povedala vzrok svo-
jega obnasSanja. Po treh dneh molka o vsem me je
povabil na svoj dom. Zlato mater ima moj Anton.
Mati in Anton sta me ujela v sladko skusnjavo: Ce
bi hotela Antona? Da bi ne hotela Antona? Ko mi
je vzel srce.  Od prvih dni, ko sva se srecala, mi je bil
v srcu kakor obljubljena dezela. Da bi ne hotela An-
tona. Zivljenje dam zanj, srce mu dam. — — —

Cetudi bo tezko, mu dam srce. Cetudi zahteva,
da se dam pouciti v katoliski veri. Ruske matere sem,
mati sovrazi katoliSko veroizpoved. Mater izgubim,
¢e zve, da hodim h katoliSkemu duhovniku h kri¢an-
skemu nauku. Toda moj Anton hoée. Cutim, da ga
ljubim bolj. ko mater — — —

Mati mi je dala lepo mladost, vseeno ljubim An-
tona bolj. Mati mi je dala kri in Zivljenje, &utim, da
se mi ta kri Sele sedaj ogreva in Zivljenje se Sele sedaj
v meni razeveta — — —

Zelo mi je moralo biti do Antona, da sem se tako
hitro odlo¢ila za njegovo namero. Bogve, kaj bi bil
rekel, ¢e bi mu tedaj odklonila prosnjo — — —

Sedaj je vse kon¢ano. Sedaj vem, da sem z An-
tonom dobila ve¢, dobila sem Z njim Boga. Sedaj
bom molila, pri nas doma nismo molili, sedaj bom ho-
dila k sluzbi bozji, pri nas nismo posvecevali nedelje,
boljsa sem, kot sem bila. Z Antonom sem dobila mi-
lost in zakramente in vse dobro, sreco in zadovoljnost.
Ce mi je mati dala naravno Zivljenje, sem dobila z An-
tonom nadnaravno, zato Ijubim Antona skoraj bolj kot
svojo mater — — —

Zelela bi, da bi proti koncu mojega zivljenja, ko
bo dusa siloma hotela in drhtela nazaj k Bogu, da bi
takrat bila bolna vsaj toliko ¢asa, da bi mogla sleherni
dan premisljevati odstavke, ki sem jih napisala na te
bele listide v dneh, ko sem se borila z milostjo za mi-
lost. Bogve ali tudi druge duse hodijo isto pot k svo-
jemu Poc¢etniku kakor sem jo hodila jaz.

Kako mora biti lepo v dneh zorne mladosti pre-
birati Zlato knjigo, ki je bila meni odprta sele v dvaj-
setem — — —

Koliko veé¢ bhi morda bila lahko zajela iz studenca
duhovnega zivljenja. Tako sem pa samo trinajst so-
bot srebala zivo studenénico. Vse drugo sem morala
iskati sama. . .

Skoda, da si nisem mogla zabeleziti vse zlate nau-
ke in zlate besede, ki nama jih je duhovnik govoril.
Ali da bi mogla natanéno popisati delovanje milosti v
sami sebi od prve do zadnje ure pouka — — —

Véeraj sva stopila pred altar z Antonom, mojim
dragim. Predvéerajsnim sem bila pogojno kriéena in
sem izpovedala vero v Zivega Boga, ki biva po katoli-
§kih tabernakljih — — —

Srecna sem. Ko bi mogla dati materi nekaj te
srece. Samo misel na mater je Se grenka kaplja v ke-
lihu moje srede.

Mati mi je v stari domovini. Vrne se na spo-
mlad. Tedaj bom Ze utrjena v Antonovi ljubezni.
Vihar ne more izruvati drevesca, ko so se korenine
oklenile grude in skal.

Prepisala bom vse listice v posebno knjigo. Tako
bom Se enkrat ponovila, kar moram vedeti kot dobra
katolicanka. Knjizico bom lazje hranila. Morda bo
Se mati brala iz nje. KnjiZzica mi bo spomin na do-
brega Antona, dobrega duhovnika in dobrega Boga,
spomin trojne ljubezni.

(Dalje)
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Kratka razlaga sv. mase.

Ves zato jo piSem, ker vem, da dolge ne bi bral.
Pa no¢em oéitati — morda bi jo rad, zelo rad celo, pa
nimag kaj vzeti v roke. Bog sam vedi, kje je Ze tvoj
katekizem.

Torej: Neki delavec se je izgovarjal, ¢es da za-
lo ne hodi k masi, ker je predolgo¢asno in ne ve kaj
poceti. Pater pa, ki je znal marsikaj kratko in jedr-
hato ohrazloziti, mu takole pojasni najveéjo skrivnost.

“Zna§ hrati?”

“Ne ravno gladko!”

»wZnas- pisati?”’

“Se manj.”

“In kje so tvoji domaci — Zena, otroci, mati
“Na dezeli.”

92”9

“Kako pa poslje§ denar in pises domov?”’

“Neki delavee, ki je tudi tam zaposlen kot jaz, pa
je bolj sibek, mi piSe. Jaz mu zato odvzamem kako
tezje delo.”

“Dobro. In ves, prijatel] moj — tako nekako
je 8 sv. maso. To je pismo naslovljeno v daljno tujo
dezelo, kamor vsi gremo in kjer je Ze precej tvojih in
mojih znancev in prijateljev. In tega pisma ne zna
vsak pisati zato opravijo ta posel taki, ki so se tega
ucili in so vajeni. To je duhovnik — mizo ima —
oltar, ima ¢rnilo — to je kri Gospodova, in ko je pismo
— polno pozdravov in ljubih in vroc¢ih Zelja spisano —
se obrne k tistim, ki je zanje pismo pisal in tam pravi:
Ite, missa est — pojdite, maSa je koncana, pismo je
]mh‘].‘«lno."

Samo pohistvo morava prej placati!

Bilo je v vlaku. Vozil sem se s staro Zenico, ki
mi je vsa vesela pripovedala, da se pravkar vraca z
Zenitnine svoje neéakinje, ki se je v mestu poroéila.
“Krasno stanovanje imata, tako lepo pohistvo imata,
da bi ga ¢lovek kar gledal. Samo eno me boli, pravi-
ta namreé, da nekaj let ne hosta ni¢ kupila.”

“Zakaj pa ne?”’

“Vprasala sem svojo Reziko, toda rekla mi je:
Samo pohistvo morava prej placati, potem pride dru-
B0 na vrsto. Ona mora Se v sluzbo, on pa Se ne zaslu-
Zi tokko, da bi bilo za vse dosti. Prevet se je razva-
dila v mestu in misli, da mora imeti vse ravno tako
imenitno kakor druge mestne gospe.”

£l * *
Zopet sem se vozil
Ni me spoznala. Pac

Med tem so minula tri leta.
V vlaku in sicer z isto mamico.

pa je bridko tozila nad danasnjo mladino. “Glejte,
gospod, pred tremi leti sta se porocila in zdaj se hoce-
ta loc¢iti.”

“Zakaj, pa vendar?”

“Pohistvo je temu krivo. Hotela sta imeti naj-
modernej$e pohiStvo in seveda nista hotela nicesar
kupiti, dokler ne bi bilo pohis§tvo pla¢ano. Ona je
hodila tudi kot Zena Se nadalje v sluzbo. On ni imel
pravega doma, ter je Zeno zanemarjal in hodil v staro
druzbo. Zeno pa je gospodar tako dolgo nadlegoval,
dokler se ni zgodila nesre¢a. In zdaj imata Ze pred
sodnijo, da se bosta lo¢ila. Kaj jima pomaga zdaj
se tako lepo pohi&tvo, ko bosta zdaj oba nesreéna!”

Teta, ¢eprav le preprosta Zenica iz deZele, je ime-
la prav.

Le ¢emu te ceremonije!

Znan ucéenjak se je neko¢ pogovarjal s zelo inte-
]igentno, pa ne ravno globokoverno damo o verskih
Vpraganjih. Vse njene ugovore je u¢enjak tako toéno
Zavrnil, da nazadnje dama ni vedla veé¢ ne naprej ne
Nazaj, ter je premagana dejala: “Rada priznam, da je
V katoliski cerkvi mnogo dobrega, toda, ¢emu ima to-
Yko teh zunanjih ceremonij; mnogo bi cerkev prido-
bila, ¢e bi hotela odpraviti te nepotrebne zunanjosti!”

Ucenjak, ki je bil do tedaj skrajno uljuden do da-
Me, tu nenadoma vstane, se zac¢ne na glas smejati, pri-

me damo za ramo ter gromovito zaklice: “Vi nespa-
metna Zena! Kako duhovite domisleke imate!”

Vsled te domaénosti odgovori dama vsa ogorce-
na: “Kdo pa mislite, da sem? Ali ne poznate niti naj-
navadnejsih pravil uljudnosti?”

“Milostljiva,” odgovori udenjak, “mislil sem, da
Vam nié¢ ni za ceremonijo, ker ste pravkar tako oma-
lovazujoce govorili o zunanjih ceremonijah nase cer-
kve. Saj fe niso ni¢ drugega kot navadne oblike
vljudnosti in spostovanja do Boga!”
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Baraga

Baragovo pismo.

P

Misijon pri sv. Jozefu ob Gornjem jezeru
2 22. sept. 1835.

RELJUBA Amalija:—
Ta zame tako pomembni dan, na dva-
najstletnico moje nove mase, zacenjam to
svoje pismo na Te. Ne vem pa, kedaj je
E bom koncal in nasel priliko Ti je odposlati.
Kakor sem Ti zadnji¢ pisal, sem uzil zopet
veliko tolazbe in veselja. A sem imel tudi veliko te-
zav in neprilik, kar je pri ustanovi novega misijona v
telj daljni in divji deZeli neizogibno. Toda tolazba in
duhovno veselje, ki ju uzivam, dale¢ prekasata vse ne-
prilike, ki mi jih povzroc¢ajo deloma krajevne neugod-
nosti, deloma nasprotovanja zlohotnih, katerih nikjer
ne manjka. Kajti spreobrnjenje enega samega paga-
na je tako tolazljivo, da ni tezko pozabiti vse nepri-
jetnosti puste dezZele, vse pomankanje evropske lagod-
nosti, kakor tudi vse druge tezave. — V resnici je to
pudcobna dezela, Danes smo videli Ze prve snezinke
in Ze par tednov kurimo v sobah. Priblizno dva me-

seca v letu ni treba kuriti.

V svojem zadnjem pismu od 4. avg., sem Ti poro-
cal, da je moja misijonska cerkev v foliko dogotovlje-
na, da se more v njej vrsiti sluzba bozja. Dne 9. avg.
sem jo blagoslovil na ime velikega sv. JoZefa in prvic
v njej maseval. Poslej sem vsaki dan maseval v njej,
¢e sem bil doma. V ravno istem pismu sem Ti pisal
o nekaj krstih, ki sem jih dotlej imel., Od tedaj je zo-
pet veliko Indijancev prejelo sv. krst. Radi vedje
slovesnosti kr&¢ujem samo ob nedeljah. To mi da
obenem priliko, da jih med tednom posebej pripravim
na sv. krst.  Vsako nedeljo sem jih precej krstil. V
avgustu jih je bilo kri¢enih 86.

Kakor pa je bil avgust sre¢en in plodovit, tako
september ni zaostajal za njim. Septembra je Ze do
sedaj 60 Indijancev, deloma otrok, deloma odraslih
doseglo neizrekljivo milost duhovnega prerojenja.
Pred koncem meseca jih bo Se nekaj sprejetih v na-
rocje katoliske cerkve. V tem mesecu sem konéno
mogel zadostiti Zelji Indijancev v Fond du Lac, o ka-
terih sem Ti zadnji¢ pisal, da so od nekega trgovea s
kozuhovino (taki so redke izjeme, veéina je brezhoz-
nih), c¢uli o kric¢ansko-katoliski veri in o duhovnikih,
ter poslej sréno zaZeleli duhovnika videti med seboj.
Precej, ko sem o tem zvedel, sem hotel pohiteti tja.
Toda sem bil ves avgust tukaj tako zaposlen s poude-
vanjem katehumenov, da nisem mogel v Fond du Lac.

. lostnem nakljuéju bozje previdnosti

Hugo.

Koj, ko sem dospel v ta sreéni kraj, sem bil naj-
prijetnejse iznenaden, ker sem vse tiste, ki so hrepeneli
po misijonarju, nasel v najlepsem redu zbrane v hisi
vrlega trgovea. Ob mojem vstopu v hiSo so vsi po-
kleknili in prosili masniSkega blagoslova, ki sem jim
ga hvalezno ginjenega srca podelil. Gorefe sem za-
hvalil Boga za velike milosti, ki jih je tem ubogim pa-
ganom podelil. Ponovno sem se zahvalil tudi dobre-
mu mozu, ki jim je s svojim poukom dal prvo podlago
spreobrnjenja. Ta moz, ki je med ostalimi trgovei z
Indijanci ¢astna izjema, je kanadski Francoz Peter
Cotte. Ze 30 let kupéuje z Indijanci tega kraja in
popolnoma obvlada njih jezik. Proslo leto je po mi-
dobil v roke en
izvod mojega leta 1832 v Detroitu tiskanega otavskega
molitvenika. Zacel je okoliSke Indijance vabiti v svo-
jo higo, kjer jim je popeval pesmi, ki se v tem molitve-
niku nahajajo. In sicer s francoskimi napevi, po ka-
terih so umerjene. Indijancem se je to tako lepo in
prijetno zdelo, da so se vsak vecer zbirali v njegovi hisi
in ¢esto do polnoéi, da, véasih celo do jutranje zore,
pri njem ostajali in prepevali. Ko je videl njihovo
veliko gore¢nost, jim ni samo poboZnih pesmi pel, am-
pak jih je tudi v kri¢anskem nauku pouceval, ki se
nahaja na koncu molitvene knjiZice ter obenem z njimi
molil jutranjo in vederno molitev, ki so ju kmalu na
pamet znali.

Ko sem prisel tja, sem nafel mnogo Indijancev
onega kraja, ki so bili zelo vneti za sv. vero in dobro
pripravljeni za sv. krst. Veliko jih je pa Se trdovrat-
nih in nocejo nicesar sliSati o veri. Upam pa, da se
jih bo s¢asoma Se nekaj spreobrnilo. Nikjer se ne
spreobrnejo vsi hkrati in nikjer vsi. Saj vemo, da se
celo takrat, ko je Jezus Kristus sam misijonaril na
zemlji, niso vsi.

V Fond du Lac jih je 6. sepl. 21 in 9. t. m. 30 do-
seglo milost sv. krsta. Sestnajst takih, ki so za dose-
go te milosti Ze zadostno poudeni, ni bilo doma, ko sem
se mudil v Fond du Lacu, ker niso natanéno vedeli,
kedaj pridem. Bodo najbrz kmalu pri§li sem v La
Pointe, da jih tu krstim.

Tisoc¢era hvala Bogu! Znailna mnozica paganov
je bila v tem novem misijonu Ze sprejeta v naroéje sv.
cerkve, namre¢ 146, Daj Bog, da bi vsi, ali vsaj ve-
¢ina teh novospreobrnjencev prisla v nebesa. Kaka
tolaZba bi bila to zame na dan sodbe.

Preljuba Amalija! Fond du Lac je zame silno
razveseljiv kraj, zato sem preprican, da bo tudi Tebe
zanimal. Ko sem bil tam, sem vsak trenutek mislil na



Te in sam pri sebi dejal: O, ko bi moja Amalija
tamkajsnjega katoliskega Indijanca in ga s sebhoj vzel.
Rdeéi listek je pa spominek na tukaj$nji otok, kjer
sem ustanovil nov mision. Dalje prilagam jako po-
sreéno sliko stolne cerkve naSega Skofa Friderik Re-
Se-ja v Detroitu. Tla te lepe in prostorne cerkve se
nahajajo med dvema vrstama oken. Velicasten vhod
Vv to cerkev (skoda, da ga slika nre predstavlja), je
spredaj, kjer se dvigata dva zvonika. V pritlicju je
vzdolz cele cerkve jako prostorna dvorana, ki je bila
prvotno dolocena za Solo, a ni nikoli sluzila temu na-
menu in je 8e zdaj prazna. Na spodnjem robu sem
zabelezil dan, 7. junij 1835. To znaci, da je ta dan
glede te cerkve najznadilnejsi zame. Ta dan, letos
ravno binkoStna nedelja, sem na izrecno povabilo v tej
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cerkvi trikrat pridigal; ob 9. nemsko, ob 11. francosko,
ob 4. pop. pa anglesko. Redni angleski pridigar te
cerkve je zvecer istega dne pripomnil, kako pomenljivo
je bilo to, nekaka ziva predstava daru jezikov, ki so
ga apostoli ta dan prejeli.

Svojemu porocilu Leopoldinski druzbi sem prilo-
zil misijonski zemljevid nase Skofije, s prosnjo naj ga
puste litografirati. V sluc¢aju, da se to Se ni zgodilo,
priporo¢i se tajniku druzbe, naj Ti poslje zemljevid v
posnetek.

Konéno pozdravljam vse svoje ljubljene domade
in se priporo¢am Vasim molitvam.

Tvoj vedno Te ljubeci brat
Friderik Baraga
misijonar.

Baraga praised by his Bishop.

Joseph

HERE certainly was no person better quali-
fied than Bishop Lefevre to pass judgment
on Father Baraga's missionary labors at
[.’Anse. Keweenaw Bay. On several occa-
sions, the bishop’s annual reports to the

_H# Commissioner of Indian Affairs, gives spe-
cial mention to the saintly and zealous missionary’s
labors at this famous Indian mission. These govern-
ment reports may be found in many public libraries
throughout the country. They have been copied by
many publications in Baraga's days and were the
means of spreading his fame over the land.

On his arrival at I’Anse, 1843, Father Baraga
found an established Protestant mission and the In-
dians nearly all steeped in the vice of drunkenness.
Conditions here were far from encouraging. Father
Baraga, however, took into consideration only the lost
souls that seemed doomed to perdition, and disre-
garding all obstacles, he ventured upon an ambitious
program, a task that none believed he could complete.

He stablished practically a new settlement on the
west side of the bay, away from the whites who de-
moralized the Indians by their traffic in liquor. A
school, a large church and fifteen houses for his con-
verts were to be erected in the first year. He met with
much opposition and intrigue from the whites but his
courage and trust in God surmounted all obstacles as
is proven by the following extract from his bishop's
report in 1846:

“ .. With regard to the Catholic Indian mis-
sion among the Chippewa Indians, on the western
side of I.”Anse, Keweenaw, I cannot but say, with
deep sensation of joy that the rapid progress in
civilization and happiness of life which the In-
dians of this mission establishment exhibited in
a very short period since their conversion, has

Gregorich.

become a subject of admiration to all those who

-yvisited L’Anse during the two preceeding sum-

mers. They have entirely abandoned their savage

habits and mode of living, and became a good,
industrious and sober band of Indians. They
now all live in house and cultivate the ground.

They have a farmer with them, whom Rev. F.

Baraga hired for three years, and two yoke of

oxen to plow a large piece of ground, of about 25

acres, which the Indians themselves cleared in

the middle of a thick wilderness, and enclosed
with a common fence. .. The present number of
families belonging to this establishment is thirty-
three, some more families from the inland pur-
pose to embrace the Catholic religion and settle
at I”Anse. The change for the better is indeed
surprising in this band of Indians, especially their
sobriety. Before their conversion they were all
confirmed drunkards without exception. But
now they have all given up drinking, and bound
themselves to a solemn promise to abstain from
ardent spirits; and they also do all in their power
to prevent liquor being brought in their village.

They made this promise a long time ago in the

hands of Rev. F. Baraga, their missionary and

teacher, but when I had the pleasure of visiting
them last July, they all took the pledge of ab-
stinence at my hands. . .”

From this report we also learn the important fact
that Father Baraga hired a farmer to teach the In-
dians farming. At La Pointe, his former station, he
gave up a like experiment because it distracted him
from his missionary work, since the saving of souls
was ever uppermost in his mind. But at La Pointe
there were some whites and a large number of half-
breeds that set an example for the Indians, while here
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at L’Anse was a pure-blooded Indian settlement where
all education and instruction depended upon him. Be-
sides, the Protestants mission on the other side of the
bay, not only had a farmer but a blacksmith as well,
both furnished by the government for the education
of the Indians. It was also well manned, for besides
the farmer and blacksmith, it had teachers, an inter-
preter and a missionary, all well paid. On the other
hand, Father Baraga had to pay the farmer from his
own funds, the contributions of the Leopoldine Society,
and perform all the other work himself. Yet in spite
of all these handicaps, Indian Agent, James Ord, in

the same year reports greater progress in Father Ba-
raga's school:

“The school of the Rev. Frederick Baraga,
at L’Anse, is, I learn, constantly attended by
about sixty scholars. . . The Rev. Mr. Pitezel’s
school, (Protestant), is well and regularly kept—
in it not less than twenty children are taught.”

Subsequent reports of Bishop Lefevre proudly
call attention to the excellent progress of Father Ba-
raga’s school, the faithfulness of the Indians to their
temperance pledge and the gratifying growth of the
mission which by 1848 had become a fair sized village
of 42 homes.

The bishop climaxes his report of 1852 with the
following note:

“ .. and L’Anse, Behold!
are really civilized; they posses the virtues and
fine qualities of civilized people, without being
tainted with their vices and immoralities.”
The transformation has been completed, Father

Baraga’s labors were now a famed success. The sav-
age became civilized and the pagan christianized; the
nomad had settled and the former drunkard was now
a model of sobriety; industry replaced indolence and
the migratory Indian village of wigwams was turned
into a well sheltered, prosperous farming community.
Father Baraga’s accomplishments exceeded all ex-
pectations.

It must be borne in mind that he also cared for
other nearby mission stations, and that he periodically
visited the mining settlements on Keweenaw Point be-
sides making many long missionary journeys, on foot
or cance, some of which were several hundred miles
long. Here, too, he finished his famous scientific and
literary work, the Ojibway Grammar and the Ojibway
Dictionary.

Of all his labors, we know least of those he per-
formed at 1Anse. Yet it was here that his success
was the greatest even though he labored under very
adverse conditions. But history will not be denied,
and as time goes on, bits of historical facts are
wrested from the past, and those pertaining to him are
found to glisten like jewels, ever increasing the luster
of his name.

These Indians

Pogreb.

Pocasi se pomika mrliski voz po ulicah.
Za njim stopajo zalujoci:
in znanei umrlega.

sorodniki, prijatelji

“Izboren c¢lovek, Skoda zanj!”
znancev.

pravi eden izmed
“Resni¢no, Skoda!” odgovori njegov sosed. “In
koliko ljudi gre za pogrebom.”

“Kako hitro je vendar umrl!”

“Moj Bog, mrtvoud! Pred njim ni nihée varen.
Kdo ve, ¢e bom jutri Se zivel? — Zveder pred svojo
smrtjo je bil Se zdrav in vesel. Zadel ga je v gleda-
lis¢u.”

“Tako!
13?”

Kako Vam je pa kaj predstava ugaja-

“Prav dobro! Od srca sem se nasmejal. Sicer
vsebina ni hila kaj posebnega, ampak zabaval sem se
naravnost izborno. Prosim Vas — v gledalid¢u isce-
mo vendar razvedrila in oddiha.”

“Popolnoma istih misli! Zivljenje je
resno. — Zdravstvujte!”

“Kam pa?”’

“Tukajle na vogalu bom jizstopil.
slabo in neprijazno.

dovolj

Vreme je pre-
Lahko bi se prehladil!”

“Prav imate! Pocakajte! Grem z Vami.”

“Pojdiva! Oziveti ga tako ali tako ne moreva.
— Kozarec pive se bo prilegel!”

“Pojdiva!”

In §la sta.
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Editor:

Our Youth

ax

Rev. Edward Gabrenya, O.F.M.

The Cinema Influence Upon Children

by Fr.
HE woeful and passive disposition of pa-
T rental discipline with their charges as re-
gards “movie-talkies” is truly to be la-
® || mented. . . The screen portrays passionate,
immoral and inciting gangster films, ap-
parently, from a parents view-point, such
scenes do not exert a great influence upon the chil-
dren. But it is otherwise! It may be unnoticed at
first, but the effects are present and actually charac-
terizing our youth while they are frequenting the
movies. And this same voung army shall form the
personality of this growing generation. But with the
loose morals of today predominating such a notorious
manner, of what brightness can our outlook be?

Future life of a child depends on what it sees
and hears. If it sees good, moral plays and acts, it
will be inclined to shun what is base and vile. But
what can be expected when the movies, sad to relate,
portray most always immoral and “bad-man” pic-
tures? A child is, according to the natural law of the
development of consciousness inclined to imitate. If
it is prompted to depraved actions veiled beneath a
seemingly beautiful and attractive, athletic type of
character, to them vice does not appear so vile. And,
therefore, if occasions are not,—present at that time
to imitate the movie-hero’s ACTIONS, they finally
imprint themselves on the delicate mind of the child,
to be put into practice when the opportunity presents
itself, too act accordingly.

Take for instance, a boy who observes his movie
star in a gangster-role of the film showing epert cun-
ning in this line by his “fearless” defiance of the law;

accumulating great wealth quickly and easily; and
though illicitly obtaining it, is still untouched by
authority; all of which impresses the boy. He lacks

the necessary spending money. Perhaps his family
is in sad straits; he could make them more independ-
ent,—such thoughts rack his brain, further impelling

Marcel

his passions. He recalls his “star’s” actions, reflec-
tively studies them, then takes an initial attempt at
crime. If he succeeds, then we have the incarnation
of a criminal. This is not fiction, such cases have been
and still are being done.

But the most detrimental pictures for our present
day youth are the immoral sex-pictures, where lust
and luxury and jungle promiscuity is so vividly de-
picted. Scenes of free love seem to be the vogue, and
marriage is considered the road to money!
Good family life will alone preserve us from
this socialy decay and deterioration which so
tenanciously entwines us. It is in the home that so-
ciety is gorged, whether it is to be God-fearing or
voluptuous crazed depends on the influence of home-
life. The children of today are the men and women
of tomorrow. Whatever standard of principles are
brought before them today, according to those prin-
ciples will he act tomorrow. How true the following
statement: “The chilhood’s entertainment, more
powerfully than any other natural factor, affects its
morals.” And we know that the chief amusement for
our youth is the movie-picture,

The movies bring before the public new styles of
dress, manners, ete.,, — in other words our everyday
life is influenced by it. To save the youth of today,
we must try to cure ourselves of this rotten cancer of
indecent representations of how we ought to live. If
we cater to obscene pictures, they will have a greater
influx; but if we refuse to attend them when such
thrash is shown, the promoters will be obliged to give
us something differeit. Alas! If only our parents
realize their moral oblgation and permit their chil-
dren to frequent only such movies that will not have
an injurious influence on them. But not only should
they restrain the children from filthy pictures, but
also every God-fearing man should doom it an obliga-
tion of his to refrain from attending them.

CHILD OF GRACE
N. N.

Child of grace, I once was too,
Merry and gay, just so like you;
Joined in play, and gambled free,
Filled my heart with joyous spree.

Happy of mood, and light of soul,
Sunny and bright—that was my role;
Kindness to all, no friend to none;
Soured of heart, did always shun.

Child of grace, yet know thou this:
Life what it be, needs meet some miss;
All to one’s joy, does dim the lead,—
Flicking of wick, assures the deed.
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Cheerfulness

) Qb

Cheerfulness is that inner, swaying principle of
strength borne within the human physiology of man
which, when diffused, spreads into a wide and glisten-
ing span of silver lining over all its surroundings and
instills into the hearts of the downcast that balm of
priceless and blissful enthusiasm which soothes the
sting of nonsuccess.

It is at this period of our history, during this
crisis of severe depression which is about us, that

Leonard

this potent and magnetic personality is of such a ne-
cessity. In these hard times we must hold our faces
high and have our mouths upturned in a pleasant and
winning smiles though the strong, stiff wind of Gloom
blows its mightiest. Then and only then will we dif-
fuse that certain light-heartedness and add to our-
selves that tone of personality which distinguishes us
from the pessimist just as the stars at night are con-
sidered according to the magnitude of light which they
shed.

Catholic Action

T

HE condition of the social standing of civili-
'] zation throughout the world at the present
day is one of a most miserable nature.
Millions and millions of the working class
are idle; men who are willing to accept any
kind of labor to obtain the means where-
with to support themselves and their families. The
groans of this mass of people clamor from the earth
to the heavens! But, besides those, there are a great
number of farmers, who, owing to the present social
condition of the universe, are left in rigid want. In
In contrast to this class we see on the other side, the
“idle” rich, who, though they comprise the few, still
have amassed such a fortune of gold that they have
caused the misery and non-employment which is so
wide-spread in the universe,

The once “working class” and the “poor” are
studying these present social conditions with surging
anger and revolutionizing revenge is being stirred up
within their hearts, which vent of feeling now and
then bursts out in an riotous struggle,— allconsidered,
bears out in fact,, that if a strong force of aid is not
made efficient immediately, this world will be in the
midst of a most bloody revolution! It will be re-
gplendent with the unification of revengeful hostility
and paganistic impiety. Radical instigators, un-
scrupulous and irreligious are constantly working to
overthrow the Church with their preachings that the
Church and religion are the greatest opprsesion of the
working class!

“Religion is the opium of the people,” was the
battle-cry of Lenin as he applied the torch of the red
revolution into the homes of the Russians and from
that flame was spread the dreadful fire which con-
sumed in its voracious attack all religion, Churches,
schools, monastories,—plucked from the very hearts
of the people their religion, thus destroying all exist-
ing social order!

Priaias:

Where to find the solution of this ununiversal so-
cial question? Where to seek the balm to cure this
disease? Where and how to obtain immediate relieve
and aid for the suffering? There is a solution whose
application will effect a throurough understanding
among the new en raged and hostile classes of civiliza-
tion. And this “socialicide” consists in the coopera-
tion of Church, State and Subjects towards the un-
tangling of the present perturbed condition of human-
ity. In other words there must be brought about a
golid, social justice and an active return to religious
fervor!

As to the social justice. In the first place there
must be a more proportionate income for the individual
as also a more just wage given to the working-man.
The conditions of the laboring class must be elevated
to a higher level, to a position where he would be able
to moderately support his family as to living and
educational duties. But this condition will never be
realized as long as their is being a continual struggle
waged between the employer and the employed. The
employers must recognize the vrights of their em-
polyees in the light of justice; they must consider them
human beings and not ordinary mechanical affairs,—
till this comes about, the social conditions of the work-
ing class shall always remain a erux.

3ut this social justice will not alone bring about
this peaceful union. There must be present a spark
of heavenly joy, true charity for our neighbor. Now-
a-days all evil results from the avaricious gleam of the
want of more riches.  And to attain this end, love and
justice must necessarily step aside, the sense of true
christian spirit must be weakened until it finally is
stifled. Today impiety and immorality has been sown
wide, the seed of hatred against God is being instilled
into the hearts of our vouths. This destruction of
our young army has fo be repulsed otherwise an in-



descible revolution in the social order of civilization
will be the inevitable result.

Without seeking the good of the soul, the solution
of the social question is utopical. Felicity does not
exist in the “stomach”, but in the heart. Indeed we
can say: “Even the most poor man who lives in God
can be happy, whereas the most rich, without God can-
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not.” Yes, we can readily conclude that the Church
has in the solution of the social question the more
principal part. There must be some kind of social, we
might say, trinity: Church, state and subjects all
bound by a most solid Christian union, one of the most
powerful strength and which evenly seek the solution
of the social question.

Russia — “The Land of Freedom”

| 0P

ERY recently, the month of January to be

exact, a copy of a program announcing a

Lenn Memorial Program, chanced my way.

®/ This circular spoke in glowing terms of the
& Five-Year-Plan, “under which unemploy-
ment has disappeared” and improved the
conditions of the workers and peasants in Russia. It
told how the Soviet Union was creating “a new social
order without slave-driving and capitalists,”—how the
“outer world of laborers groan under their load of
misery and despair,—how freedom is enjoyed by all!”

Such talk has been refused time and again. And
the radicalis mand untruth of the entire scheme ex-
posed from its very intrinsic make-up. But it never
harms to counter every outbreak of this sort with im-
mediate attack and bring to the common view the
paltriness of this artful communistic theory.

Concerning their wonderful Five-Year-Plan Isaac
Don Levine, a studied authority on Soviet affairs, says
that the whole scheme is but a “myth perpetrated by
the political captains of Bolshevism.” He further
states that if this imposing theory of economical liv-
ing were to be realized, its realization solely depended
upon “the natural resources of the country,”—that is
to say, it must be limited in this regard. The Soviet
claims its natural resources are unlimited. Isaac Le-
vine says: The incontrovertible proof of its being a
myth can be found in the original record of the Five-
Year-Plan itself. Other convincing evidence that the
financial position of the Soviet Union is sadly de-
bleted. Regarding all in all, “its energy is that of po-
litical rhetoric which cannot be measured in tons and
Which cannot be converted into kilowatts.”

The communist propaganda cries loud and wide
of the “complete freedom of the working class” in the
Russian Union. Ts the suppression of individual
OWnership of private property a freedom? Does not
the “gesignation” of a place of habitation bear the
tlanging tones of serval chains? Is not free love, de-
Preciation of intellectual endeavour in favor of brute,
animal strength and disregard of spiritual activity a

Leonard

terrific pressure of land-lordism? They cry “com-
plete freedom” but forbid the teaching of religion
while institutions are erected for the sole purpose of
‘nstilling atheistic ideals into the hearts of the people.
Furthermore, from the Komitern broadecasting station
such atheistic lectures were spread throughout the
country in a well-planned series.

Then again in 1923, the cold murdering of
bishops and priests; the slaying of hundreds of teach-
ers and doctors; the “butchering” of thousands of
soldiery and common epople,—all martyred for their
fearless stance in the belief of their God! Is this
“complete freedom”?

It has for its ideal: “ a new social order with-
outl slave-drivers!” Yet they “force” the people, like
dumb-driven cattle, from aged to youth, men and wo-
men alike, to earn, under constrain of sheer radical
strength to work, not for private gain but for a spe-
cious “ecommon capital!” They strongly and vehe-
mently “emphasize the animal, muscular talent in man,
think slightingly of his intellectual faculties and en-
tirely neglect the soul!” Yet they call this “freedom”,
but every sane and prudent man must call this inhu-
man slave-driving!

The announcement also glorifies the Soviet
Union’s “consistent policy of peace.” Yet it is their
irrepressible desire to instill into the character of every
country their radical and unprincipled ideals of Bol-
shevism. They are constantly behind the various
outhreaks of red-riots. And if their is any particle
of peace, consistency in such movements as the com-
munists are at present strongly forwarding, it fails to
show itself.

The Red Party is set toward one goal, and that
is to do away with the belief in God, to tear down the
principle of life! They consider true happiness to
be obtained only by the destruction of christianity and
civilization, so expresses the word of Karl Marx: Re-
ligion is the opium of the people. In conclusion let
me say: “Bolshevism rests on palpable falsehood,
vesults in crying injustice, introduces class tyranny
and enthrones social atheism!”
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i1n svet

Je li Kristus razdeljen.

S temi besedami je sv. Pavel v
Korintu nastopil proti nekakim
verskim lo¢inam, ali bolje stran-
kam, ki so se tam razpasle. Eden
je rekel, da je pristas Pavlov,
drugi da Petrov, tretji da Apo-
lonov, cetrti da Kristusov. “Ali
je bil Pavel za vas krizan? Ali
ste bili na Pavlovo ime krscéeni?”
Tako je nadaljeval, da jih pre-
pri¢a, kako nespametno govori-
jo. Recimo, da bi sv. Pavel Se en-
krat nastopil svojo
pot po kri¢anskem svetu. Pa bi
zvedel, da je v Nemdciji 187 pro-
testantovskih verskih lo¢in. In
bi slisal, da jih je v Ameriki Se
ve¢. Vse hocejo biti Kristusove.
Ali ne bi zopet zaéuden vprasal:
Je li Kristus razdeljen? Je bil li
Luter za vas krizan? Ali Kal-
vin? Ali Zwingli? Ali sto in sto
drugih, na katere prisegate? Ali
ste bili v imenu enega njih kr
§¢eni? Korincani so na to Pavlo-
vo vprasanje moléali, ker so u-
videli nespamet svojega stran-
karstva. Danasnji protestanti bi
mu pa najbrz rekli, kakor Grki
na atenskem Areopagu, ko jim
je oznanjal nepoznanega Boga:
() tem nam bo8 drugi¢ kaj pove-
dal. Resnica bi jim preveé oci
klala.

Novomasinik ljudozrskega rodu.

V basutski dezeli v zapadni
Afriki, ki je angleSka kolonija,
so letos dobili prvega novomas-
nika domacina, Rev. Rafael Mo:
hasi-ja. Njegov stari ofe je bii
Se ljudozre. Kanibalstvo ali lju-
dozrstvo je bilo takrat Se globoko
vkoreninjeno med narodom. O-
éetje Maristi, ki imajo tam svoj
misijon, so divjakom zastudili
¢udno pecenko. Sedanji Rev. Ra-
fael je ze kot delek vzljubil mi-
sijonarje in prosil ofeta, da bi

misijonsko

smel v njih misijonsko Solo. O¢e
pa s tem ni bil zadovoljen. Men-
da mu ni bilo po volji, da so mi-
sijonarji  odpravili “lepo” nava-
do, kateri je bil njegov oce se
zvest. Ker decek ni mogel pre-
prositi oleta, naj ga poSlje v mi-
sijonsko Solo, je 1. 1908 zbezal
od doma in pribezal na neko mi-
sijonsko postajo, kjer je takoj
stopil med katehumene in se za-
¢el pripravljati na sv. krst. Pre-
jel ga je sledece leto. Potem si
je poiskal delo v tamkajSnjih
zlatih rudnikih. Ko si je toliko
prihranil, da se je mogel sam
vzdrzevati, je stopil v misijonski

kolegij, da postane duhovnik.
Po dolgem c¢asu se mu je Zelja
uresnic¢ila. Letos je bil od apo-

stolskega delegata zapadne Af-
rike posvecéen v masnika.

Oznanjajte raz streh! . | .

¢ Kar sliSite na uho, oznanjaj-
te raz streh!” To so besede na-
Sega Gospoda, ki jih zlasti nase
dni premalo vpoStevamo. Laz, e
7Ze ne C¢ista laz, meSanica resnice
in lazi se nastavlja in ponuja po
vseh oglih, posluZuje se vseh mo-
dernih propagandnih sredstev,
da najde trg med Sirokimi masa-
mi, ki valovijo po velemestnih
ulicah. Resnica pa vec¢inoma Vv
cerkvah caka odjemavcev. Nje-
ni poskusi, si udinjati moderna
propagandna sredstva, casopisje,
film, radio itd., so primeroma le
gkromni. In vendar je med ma-

g0, ki valove mimo cerkve, mno-’

go takih, ki iS¢ejo resnice in
imajo dovzetna srea zanjo. Pred
kratkim smo brali, da so v De-
troitu postavili zunaj stojnico za
katoliske ¢asopise, letake in bro-
Surice. V Stirih mesecih njenega
obrata so prodali okrog 2500 teh
tiskanih apostolov resnice, Sad
pa je bil dvanajst konvertitov.

Ko bi povsoed bolje umeli zgo-
rajinje Gospodove besede, bi A-
merika ne bila v krogu kulturnih
drzav najvelja paganska drza-
va, kot je.

Gandhi o papezu.

Ko je bil Gandhi v Rimu, bi
bil rad videl tudi papeza. Toda,
ker je bil premalo oble¢en, mu
avdijenca ni bila dovoljena. Ma-
lo je bil razocaran radi tega in
pricakovati je bilo, da se bo ob
priliki nepovoljno izrazil o pape-
lu. A kakor je videti, mu to ni
skalilo visokega pojma o pape-
Stvu. V jeci je napisal za “Mlado
Indijo”, glasilo svojih pristaSev,
¢lanek, v katerim med drugim
to-le pravi: “Sluéaj je nanesel,
da sem priSel v Rim. Imel sem
priliko videti kos tega velikega,
starodavnega mesta, in Musscli-

nija, neoporecenega diktatorja
Italije. Kaj bi bil dal, ko bi se

bil mogel pokloniti Zivi podobi
Kristusa kriZanega v Vatikanu.”
— To je papeZ v oeh pagana, ki
vsaj po pameti sodi, ¢e Ze ne po

verl.

Crna Afrika vstaja.

Iz porocila Rev. Giroud-a, vr-

hovnega prokuratorja lyonske
misijonske druzbe, ki se pred

vsem udejstvuje med érnci v Af-
riki. posnemamo sledede zanimi-
vosti: Ni Se sto let, kar so tam
zastavili katoliSke misijone. Pri-
gli g0 med ljudozrska plemena.
Poleg tisodev in tiso¢ev drugih jé
tudi marsikateri prvih misijonar-
jov zginil v njih  Zelodeih kot
redka bela slatica. Se pred pol
stoletjem je Slevilo teh zZrtev
znadalo letno 10,000, In pred 21
leti je nekega mojega prijatelje
zadela ta usoda. Danes kanibal-
stvo teh plemen Ze spada v zgo-
dovino, Po zaslugi in junadkib



zrtvah  katoliskih misijonov. —
Okrog  trideset raznih misijon-
skih druzb tocasno deluje na
tem ogromnem misijonskem po-
lju. S kolikim uspehom, prica
Poleg omenjenega dejstva to, da
se jih samo v francoski Afriki
97 tiso¢ pripravlja na sv. krst. —
Kri muéencev je % vedno seme
kristjanov.

Crni oblaki nad kitajskimi mi-
sijoni.

Kitajsko - japonska vojska ne
ho tamkajsnjim misijonom nié
dobrega prinesla. Tako sodijo
dobri poznavatelji kitajskih raz-
mer, Cim delj bo vojska trajala,
tim holj se hodo okosteneli Ki-
tajei narodno prebudili in konso-
lidirali. Posledica bo mrznja do
tujeey in pogon proti njim. Iz
t_ega se vidi, kako dalekoviden
Je bil sedanji sv. oce, ko je kma-
l_ll po nastopu dvignil glas za go-
Jitey domacega  misijonskega
Naragéaja. V tem kratkem d¢asu
S0 se domaci duhovski in redovni
boklici obojega spola razveselji-
Vo namnozili ter se vedno bolj
Mnoze., Obstojajo tudi Ze iz-
kljuéno domade redovne druzbe
obojega spola, kakor tudi apo-
t“."olski vikarijati s Skofi doma-
?mi na c¢elu, z veéino misijonar-
lev Kitajcev. Seve, ¢e res pride
do pogroma proti tujim misijo-
Narjem, bodo nastale velikanske
Vrzeli. Vendar misijoni ne bodo
Uni¢eni, toliko je Ze z domadcini
Zastavljeno.

Zenska nima duse!?

To je ena izmed zgodovinskih
lazi, ki so jo svoj ¢as nasprotniki
Cerkve kaj radi pogrevali. Se
ek cerkveni zbor so navajali, ki
-K: to baje kot nekako versko res-
Neo proglasil. Sprico  enakega
Skrbstva Cerkve za Zenske duge,
kot za moSke, o katerem tako
Jasng govori cela cerkvena zgo-

Ovina, so pa nasprotniki spo-
Znali, da je ta le malo predebe-
& Zato je polagoma prefla v
Dozakh, Philadelphski “The

Reader’s Digest” jo je pretekle-
ga januarja zopet pogrel, ozir.

jo iz nekega starega vira kar
pretiskal, Opozorjen na goro-

stasnost te lezi, ki vsej cerkveni
zgodovini v obraz bije, je odgo-
voril, da mu je tezko preklicati,
ker ¢etudi je morda laz, ni nje-
gova, ampak tistega, iz katerega
jo je prepisal. Kajpada je to ja-
ko jalov izgovor, s katerim bi se
sodisce gotovo mne zadovoljilo.
No, pa mislim, da se urednistvu
ne bo treba zagovarjati pred so-
dis¢em, se je pred zgodovino sa-
mo obsodilo.

Junaétvo misijonarjev.

Nasi Techny Fathers so dobili
od svojega kitajskega misijonar-

ja  Rev. Bromkampa sporoéilo
slede¢e  vsebine: 7 misijonske
postaje Minchov, ki lezi 7000

c¢evljev visoko v gorah, popolno-
ma odrezana od sveta, je doSlo
porocilo, da ondi strahovito mori
¢rna kuga. Takoj me je zaskrbe-
lo, kaj je z nasim tamkajsnjim
misijonarjem Rev. Dommersom.
Po vojaskem telefonu sem zve-
del, da je zaenkrat Se zdrav. Cez
tri dni pa sem istim potom zve-
del, da je tudi on obolel, ko je
prevideval bolnike in da me nuj-
no zeli. Ker sem vedel, da je
veak trenutek dragocen, sem ta-
koj zasedel konja in se podal na
200 milj daljno pot v divjem ga-
lopu, ne da bi mislil na hrano in
pijaco, ne zase, ne za konja, sem
21 ur nepretrgoma jezdil. Cim
vidje sem se spenjal v gore, tim
bolj je brilo. Se v ovéje koZe, v
ltatere sem bil zavit, se je zagri-
zel strupen mraz. A kaj to, da bi
le sobrata 8¢ Zivega dobil in mu
prinesel zadnjo tolazbo. Konéno
sem dosegel cilj. Vas je bil kot
izumrla. Na misijonski postaji
kakor v mrtvasnici. Terpetajoce-
ga srea potrkam na vrata misijo-
narjevega stanovanaj. Nobenega
odgovora. Odprem in ga najdem
mritvega. Neka starka, ki mu je
opravljala hiSna dela in par dni
pozneje sama postala Zrtev ku-

ge, mi je povedala, da ko je mi-
sijonar videl, da so mu trenutki
steti, ji je narocil, naj mu prine-
se masno obleko. Ko se je v to
oblekel, ki je dal kljuc¢ od taber-
nakeljna, da mu prinese ciborij
s sv. hostijami, da si sam podeli
sv. popotnico. Tako opravljen in
pripravljen je udano c¢akal kon-
ca.

Kako se casnikarske race debe-

lijo.

Nedavno smo brali v tukajsnjih
listih, da se brezposelni ogreva-
jo za Rev. Coxa, zupnika sv. Pa-
trika v Pittsburghu, kot predsed-
niskega kandidata pri prihod-
njih volitvah. Tudi mi smo o tem
ze porocali. A vsak izmed nas
ve, da je to sicer lepo priznanje
velikemu delavskemu prijatelju
Rev. Coxu, o kaki njegovi resni
kandidaturi pa ni govora. To
njegov in drugi skofje dobro ve-
do. Zato se jim ne zdi vredno
glede nje zavzeti svojega stali-
S¢a. Ko bi pa prislo do tega, bi
mu njegov Skof sigurno dal
migljej, da je ne sprejme. Neko
Skofijsko glasilo je izjavilo, da
bi bilo kandidiranje katoliSkega
duhovnika Cerkvi in katolica-

nom samo v Skodo. Saj Se Al
Smith dobiva pisma, naj radi

ljubega verskega miru odstopi od
svoje kandidature. Starokrajski
listi pa piSejo, da Skofje z vsemi
silami delajo za kandidata Rey.
Coxa. — Da, marsikaka suha
ameriSska raca se Sele v Evropi
odebeli.

Katoli¢ka akcija in katoliski ca-
sopis

Ta dva sta kakor siamska
dvojé¢ka. Nju usoda je zradcena.
KatoliSka akcija bo ostala brez
katolitkega ¢asopisja le lepa mi-
sel. Katolisko Casopisje brez ka-
toliske akeije se ne bo nikoli o-
krepilo, ampak le Se bolj hiralo.
Kdor nima smisla za katoli¥ko
¢asopisje, ga ne more imeti za
katolisko akeijo in mnasprotno.
Mimo katoliSke akecije pa danes
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ne sme noben katolican., Nas vr-
hovni o¢e papez je izdal splosno
mobilizacijo zanjo. Kdor se ne
briga za njegov poziv, je zname-
nje, da ve¢ ne bije v njem kato-
liSko srce. Enako ne v tistem, ki
nima smisla za katolisko ¢aso-
pisje. Tega prepricanja je mo-
ral  biti  bostonski kardinal
O’Connell, ker je zaukazal, naj
bo gotove dolocene nedelje po
vseh cerkvah njegove Skofije sv.
masa za procvit katoliSkega ti-
ska, .z govorom o njega velikem
pomenu. Istega prepricanja je
moral biti denverski &kof Msgr
Vehr, po katerega pobudi je bila
pred kratkim v Denverju usta-
novljena nekaka katoliSka uni-
verza za Casnikarstvo, ki ho po-
deljevala po dovrienem Studiju
doktorat iz Zurnalistike. In iste-
ga prepricanja je moral biti kon-
sorcij parigskega katol. dnevnika
“La Croix” (“Kriz"), ki je zacel
poleg tega vecernika izdajati ju-
tranjik “Aube” (“Jutranja zar-
ja'). Kedaj bomo pa mi prishi
do tega prepricanja?

Dobri pastirji.

Cehoslovaski Skofje so se zad-
nje c¢ase zelo zavzeli za svoje po
svetu razkropljene ovéice, Ne
samo, da posiljajo svoje duhov-
nike med nje, ampak jih tudi sa-
mi obiskujejo kot izseljeniski mi-
sijonarji. Predlanskim so 8li tri-
je med izseljence v Francijo in
imeli med njimi misijone. Celo
v francosko kolonijo Tunis so
jim sledili. da jim prineso versko
blagovest v domacem jeziku. —
Lani sta zopet dva isto storila.
Delj ¢asa se je mudil med rojaki
v Franciji premostratenski opat
iz znamenitega samostana Stra-
hov. Komu ne stori dobro, ¢e se
oce zrtvuje in gre otroka v tuji
on obiskat, da njegovo srce pri-
veze na verd in dom. Seveda so
taki obiski pred vsem tam po-
trebni, kjer izseljenci nimajo
svojith narodnih Zupnij, kot n. pr.
v Franciji, Belgiji, Holandiji.
Dobro pa denejo taki obiski iz
domovine vsakemu narodu. Ka-

ko smo bili ameriski Slovenci ve-
seli obiska svojega Skofa-aposto-
la Dr. Jegli¢a!

Odredbe praskega nadskofa.

Novi praski nadskof Msgr.
Kaspar je izdal sledeée odred-
be: Ob sobotah se ne smejo pri-
rejati nikake veselice, da ne bo-
do ljudje do jutra rajali, potem
pa spali, mesto da bi 8li v cerkev.
— Nihce, ki je kakorkoli izrazil,
da naj ga po smrti seZgo, ne sme
biti od katoliSkega duhovnika
blagoslovljen, Se manj pa po ka-
tolisko pokopan. — Civilno po-
ro¢enih ne sme nihce vpisavati v
katoliske matice. — Lajikom je
prepovedano imeti v cerkvi ka-
korSnekoli govore. — Za kake
svetne pesmi ni mesta v cerkvi,
niti ob porokah ne. — Velike,
razsezne Zupnije naj si nabavijo
avtomobile, da jih bodo laZje in
z manjSo izgubo ¢asa pastorirali
— Par takih odredb bi bilo tudi
pri nas potrebnih, zlasti oni dve,
da sobotni veceri niso za razne
veselice in da tudi k poroki spa-
dajo samo pesmi, iz katerih veje
versko-cerkveni, ne pa omledni
posyetni duh.

Zenske in razorozitev.

Organizirano katolidko Zenstvo
vsega sveta se je navduSeno od-
zvalo pozivu sv. ofeta na delo
za razorvozitev, Saj, ¢e bomo raz-
orozitve pri¢akovali samo od di-
plomatov, ki zdaj sede v Zenevi.
na ogromne stroske svojih drzav
ozir. njih davkoplac¢evaveev, bo-
dimo prepri¢ani, da je ne bomo
docakali, razen ¢e bi morali v
slu¢aju vojske ti prvi na frnto.
Tisti, za katerih koZo gre, bi
morali jasno in glasno povedati:
Mi ne maramo vojske, zato tudi
7z orozjem proc¢! Katolisko zen-
stvo je ze dvignilo svoj glas. -
Pred razorozitveno konferenco v
Zenevi je stopilo  zastopstvo
njih svetovne organizacije in ji
predlozilo 25 milijonov podpi-
sov, z zahtevo, naj odstrani mo-
rivni me¢, ki nam vsem visi nad
glavo in vsak trenutek lahko pa-

de na vrat ter svet
meni v rdec¢e morje.

ZNova spre-

Farmar nocem biti, to je revni
stan . ..

Tako bi otroci nasih farmar-
jev danes upraviéeno lahko peli.
Prica temu je sledeéi slucaj, le
eden izmed tisoCev. Neki farmar
je prodal v Chicago sedem jag-
njet. Za vse skupaj. na mesto po-
stavljene, bi moral dobiti “lepo”
vsoto $3.00. A da jih je spravil
na mesto, kot se je glasila kupna
pogodba. ga je stalo $2.25. Te-
daj je imel od vseh sedem celih
T5¢ CGistega dobicka. Njegovo
delo niti ni vsteto. A poglejmo
nadaljno zgodovino teh jagnjet.
Tajnik urada =za poljedelstvo,
Mr. Hyde, jo je zasledoval. Do-
gnal je, da preden je ta jagnje-
tina dosegla svoj konéni cilj, to
je zelodec konsumentov, je vr-
gla $83.70. Pravica si pri teh
Stevilkah lahko o¢i zatisne in
bridko razjoka.

Nesreéni misijon.

Zgodovinski  misijon Cowlitz,
Wash., ki ga oskrbujejo franéi-
Skani, je nedavno Ze tretji¢ po-
corel, Ustanovljen je bil 1, 1839.
Po 35 letih obstoja ga je pozar
popolnoma uniéil. Tudi tedanji
misijonar je nasel smrt v plame-
nih. L. 1916 ga je ogenj drugi¢
vpepelil. Kmaj so ga dvignili iz
razvalin, in ko je bil Se ves v dol-
govih, ga je tretji¢c zadela ista
usoda. Tako naglo je misijonsko
cerkev sv. Franc¢iska objel ogenj,
da niti NajsvetejSega ni bilo moé
regiti. Sedanji  misijonar, Rev.
Herkenrath, O.F.M., se je dva-
krat zagnal v gorec¢o cerkev. da
bi prodrl do tabernakeljna, a se
je omoten od dima komaj sam
resil. To mu je bilo najhujse. Ko
je po telefonu obvestil pristojno
oblast o nesrec¢i, je s tresocim
glasom dejal: “Skufal sem resiti
vsaj NajsvetejSe, pa se mi ni po-
srecilo.” Pri tej besedi mu je
glas od ganotja zastal in zaprl je
telefon.



“Kaj je storil angel, ko je pri-
Sel k Mariji v Nazaret?” — je
Vprasal katehet. Deklica, doma
lepo  vzgojena, je odgovorila.
“Najprej je potrkal.”

e

Katehet je pripovedoval otro-
kom zgodbo o Kristusovem roj-
stvu.  Poklical je potem decka,
da bi ponovil besede, ki jih je
govoril angel Mariji. Pa ni §lo.
Katehet bi mu bil rad pomagal
in ga je vprasal: “Kaj pa ti sto-
ri§, ¢e prides v tujo hiso? Goto-
vo ljudi pozdrayvis. Tako je tudi
angel Gabriel pozdravil Marijo.
Kako jo je pozdravil?”

In fant se je odrezal:
lien bodi Jezus Kristus!”

® F ¥

“Hva-

V boziéni noc¢i se je razlegalo
angelsko petje v vitavah. Na
Vprasanje, kaj so angeli peli, je
odgovorila deklica: “Tiha noc,
sveta noc.”

3 ¥ *

Na vizitaciji je vprasal dekan
uc¢enca, naj mu pove enega Kri-
stusovih izrekov. Odgovor je bil:
“Poberi se satan! Pisano je: Bo-
£a samega moli in njemu sluzi.”
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Decek, ki je ponavljal zgodbo
0 bogatinu in ubogem Lazarju,
ie rekel: “Ko je bogatin umrl,
£a je vzel hudié.”

W £ +*

Katehet je govoril o bozji pre-
Vidnosti in vpradal: “Kdo ohra-
Nja in vlada svet?” Deklica je
odgovorila: “Denar. Moj ofe
Vedno pravijo: Denar je sveta
Vladay,”

% v

Fant je prisel iz Sole in pripo-
vedoval, kaj so se v Soli uéili. Da
Nekateri ljudje uce, da prihaja
Clovek od opice, “Kaj pa pravis
t, ata?” je vprasal fant. In ole
je zagodrnjal jezno: “Zavoljo
Mene ti lahko prihajas iz opice,
JazZ pa ne,”

Smeha dve kosSari.
J. Cs Smoley.

V kraju, kjer je bil svojecasno
Spiritizem precej razsirjen, se je
otrok bahal, da klice duhove.
Kaplan, ki je to slisal, je vpraSal
fanta, ¢e res to dela. Fant je pa
rekel: “Kliéem jih Ze, pa nocejo
priti.”
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“Zaka] so svetniki v nebesih

nad vse sreéni?” je vpraSal ka-

tehet. Fant, kojega starSi so se
vedno prepirali, je odgovoril:
“Zato, ker niso ozenjeni.”

g * W

Pri razlaganju dolznosti, da
treba ob nedeljah in praznikib
iti k sv. masi, je vprasal katehet:
“Kaj je Gospodov dan?” Ko no-
ben otrok ni vedel odgovora, je
katehet wvprasal: ‘“Mici, kedaj
pa gredo tvoja mama v cerkev?”
In odgovor se je glasil: “Kadar
imajo novo obleko.”
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Katehet je govoril o delu in
rekel: “Delo prinese ¢loveku ¢as-
no in veéno plac¢ilo.” Potem je
pa vpraSal fanticka, kojega oce
je bil delavec: *“Kaj pa prinese
tvoj ata vsako soboto domov?”
Fant se je odrezal: “Pijanost.”
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V nekem letovidéu je vprasal
katehet: “Kaj so tuji grehi?”
Odgovor se je glasil: “Grehi,
ki jih tujei store.”
* Ok %

“Samohvala smrdi,” je rekel
katehet, ko je govoril o napuhu.
Ko je vpra8al, kaj morem misliti
o ¢loveku, ki se baha, je dobil
odgovor: “Tak ¢lovek smrdi.”

* * *

“Koliko je zakramentov?” je
vprafal katehet. Fantek vstane
in reée: “Trije.” — “Kako to?”
yprada katehet. — “Moj ata ved-
no pravijo: So Ze zopet ti zakra-
mentarji tu, ko vidijo sodnika,
beri¢a in Zandarma.”

Katehet je razlagal kesanje.
Pripomnil je, da velikokrat joka-
mo, ko se kesamo. Vprasal je po-
tem, ¢e so Se drugi slucaji, ko
nam pridejo solze v oc¢i. Deklica
je odgovorila: ‘“NaSa mama jo-
kajo, ko ribajo hren in rezejo
cebulo.”

* * w

Na vprasanje, ¢e je zakrament
sv. zakona k zvelicanju potre-
ben, je odgovorila deklica: “Ni
neobhodno potreben; toda ce
ima ¢lovek priloznost, naj clo-
vek ne odlasa, da bi ga prejel.”

# *® *

“Kako ti je pa ime?” je vpra-
sal katehet fantka. — “Janez,”
je bil odgovor. — “Kaj pa je
tvoj oce?” — “NajrajSe Speh,
pa tudi klobaso ima rad.”

% & *

Slikar je poslal Zupnijskemu
uradu slede¢i racun:

Poncija Pilata na novo pobarval

3 krone 50 vinarjev

Arhangelu Gabrielu pozlatil pe-

Bt b il s M e 5 kron
Zlatemu telesu popravil odbito
0 e e 75 vinarjev
Putifarjevo Zeno prevlekel s po-
vinko] 22 St an 40 vinarjev
Razbojniku na kriZu napravil
NOV: NOB sciasestvsimsnss 1 krono
Povecal nebo in napravil 8 no-
vih zvezd ... 2 kroni 30 vin.
* * *

V neki gorski vasici sta bila
zupnik in meZnar v kredi. Da bi
ljudje tega ne opazili, je gostil-
ni¢ar napisal na vrata za duhov-
na “Dominus vobiscum”, za
mezZnarja pa “Et cum spiritu
tuo.”

% * *

Dve gospici sta srecali dva du-
hovna. Ena je zavihala nos in re-
kla: “Glej, dva ¢rna krokarja.”
Eden duhovnov je hitro odvrnil:
“Glei, dve gosi!” Kako ste jo ti
dve hitro odkurili!
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oLASOy,
od
Marije Pomagaj
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Tezki casi, katere dozivljamo,
so tudi mnogo vernih nekam s ti-
ra spravili. Ni ¢uda! Od vsepov-
sod C¢ujejo samo tarnanje, kritizi-
‘anje in zabavljanje ¢ez obstojede
razmere, ki so gotovo vse prej kot
idealne. Tu in tam zaZari kaka
zvezda upanja na lepse dni in bolj-
Se case, pa se zopet skrije, da se
zdi no¢, ki nas objema Se bolj ¢rna
in poSastna. Radi tega “farbanja”,
5 katerim nas velika$i s svojimi ob-
liubami za nos vlec¢ejo, premnogi
sploh nikomur ve¢ ne verjamejo,
niti Bogu ne. V tem obupu so za-
¢eli klicati reSenika iz Moskve, ne
iz Betlehema. Res ni lahko v {a-
kem prenasifenem ozracju ohraniti
mirne krvi, ko vse deloma prestra-
feno, deloma topo, pricakuie kedai
se bo vsulo iz temnih oblakov. ki
nam vedno niZje vise nad glavami.

Jaz pa pravim: Ce vse zgubi
glavo, vsaj vi tretjeredniki ohra-
nite mirno kri in trdno vero v
bozjo previdnost, ki je vse to do-
pustila iz gotovih, nam nedoumnih
namenov. Ko ona te doseZe, in do-
segla jih bo, ¢e se ji ves svet pro-
tivi, nam bo znova posijalo solnce
izza oblakov, ki je po nevihti Se
lepSe. Dokler se pa to ne zgodi, ne
jadikujmo samo, ne jezimo se in ne
kritizirajmo, Se manj pa obupujmo.
S tem ni prav ni¢ pomagano, po-
slabfano pa. Cim delj se bomo Bo-
gu vpirali, tim pozneje bo odlozil
8ibo, ali pa prijel Se kako bolj ske-
le¢o. Saj ta, ki zdaj ZviZzga po na-
Sih hrbtih, ni najbolj vitka in ske-
leca. Kdor pozna zgodovino, ve, da

Tretjerednikom.
Rey S HEu g0

s0 bili ze mnogo hujsi ¢asi, kot so
danes.

Lakota, draginja, kuZne bolezni
s0 véasih kosile ¢lovestvo kot kosci
ob veliki kosnji. Res, da so bile
navadno te nesrece bolj krajevne.
Z danaSnjimi obcéevavnimi sred-
stvi in socialnimi napravami bi se
Jjim dalo odpomoc¢i. A takrat vse-
ga tega Se ni bilo, razen skromnih
pocetkov. Zato so te krajevne kata-
strofe povzrocéale svetovne. Narod,
ki ga je taka nesreca zadela, se je
drzal na svoji drugi, dokler se je
mogel. Stradal je, da mu ni nazad-
nje druzega ostalo kot ¢lovesko
meso. Tudi po tem je segel, da se
vzdrzi. Ko je pa videl, da mu rodna
gruda koplje le grobove, se je
dvignil, kolikor ga je Se ostalo in
se napotil drugam za kruhom. Mr-
li¢i so kot obcestni kamni pricali,
kod je hodil, s krvjo, lastno in ti-
stih, ki so branili svoje, je zazna-
moval svoj pohod. Ce je imel e
toliko modi, je v boju za Zivljenje
pregnal drugi narod z njegovega
ozemlja, sicer je pa sam podlegel
in brez testamenta zapustil svojo
rodno grudo drugemu narodu, ki
ga je ta ali ona sila vrgla iz dote-
danjega bivali§¢a. Preseljevanje
narodov, ki je spremenilo obli¢je
zemlje, ni imelo svojega izvora sa-
mo v pohlepu po tujem, ampak tu-
di v boju za obstanek. V primeri s
tistimi in mnogimi drugimi d¢asi,
o katerih nam zgodovina kratko
in hladno poro¢a, so nadi komaj
lahna senca.

To velja zlasti za Ameriko. Na-
vadni Amerikanci so bili v ¢asu

prosperitete podobni predvojnim
plemenitasem premaganih drzav.
Kakor oni, so tudi ti dolarski ple-
mi¢i ziveli v vsem izobilju. Kar
so si v Evropi, ali odkoder so ze
prisli, mogli samo grofi in baroni
privoséiti, si je tu privoséil navad-
ni delavec. Razlo¢ek je bil samo ta,
da so ti svojo udobnost z lastnimi
zulji, v tezkem delu priborili, oni
pa podedovali. Pa je prisla vojska.
Za njo pa socialni in finanéni po-
lom krvnih plemic¢ev. Ce niso ho-
teli stradati, so morali prijeti za
kako delo. Lakote menim jih je
malo umrlo. Se so bili privilegirani,
se so imeli prednost. Kdor je ho-
tel delati, mu ni bilo treba stradati.
Pa kako so tarnali in zdihovali in
obupavali v svojem res bistveno
slabSem poloZaju. A ko hi kak re-
vez, ki se je vedno le s teZavo ril
skozi zivljenje imel tisto, kar ima-
jo oni, bi mislil, da je postal baron.

Da, tem razkoSnim in razvaje-
nim plemi¢em so podobni Ameri-
kanei. Ne samo vi§ji dolarski ple-
mic¢i, ampak tudi taki, ki jih delov-
ne roke rede. Res so morali trdo
delati, a se jim je delo tako renti-
ralo, da so si mogli privos¢iti u-
dobnosti, o katerih bi bili tam, od-
koder so pridli, kveé¢jemu lahko
sanjali in sline pozirali po njih.
Marsikateremu je fo udobje ¢isto
glavo zmeSalo, Postal je objesten
in presiren, da ni bilo ve¢ z njim
govoriti, zlasti o veri in cerkvi ne.
Kdo se bo oziral po kakem drugem
raju nad zvezdami, o katerem se
ne ve Ce je, ali ¢e ni. Bolje drzi ga,
ko lovi ga, tako so govorili.



Pa je prisla sedanja kriza, ki je
milijone teh nizjih denarnih plemi-
Cev pahnila iz raja, ki so si ga pri-
borili. Za vsakdanje zivljenske po-
trebséne jim morda trda gre. Ka-
ko so radi tega obupani, kako pol-
ni tozba o vnebovpijoéi socialni
krivici, vsi revolucijonarni. Komaj
Cakajo reSenika iz Rusije, o kate-
rem upajo, da jim bo zopet pribo-
ril nebesa na zemlja. Gotovo, da je
to vnebovpijoéa krivica, ¢e so do-
brine sveta tako kriviéno razdelje-
ne, kot bi hili eni pravi otroci ne-
beskega Oceta, drugi pa pastorki.
Resnica je pa tudi, da ko bi mnogi
teh, ki jih je sedanja kriza pahnila
iz priborjenega zemskega raja, v
starem kraju tako ziveli, kot tu Se
zdaj zivi, bi morda nikoli ne dobili
Skominov po Ameriki. .

Cudne re¢i pripovedujejo tisti,
ki vodijo dobrodelno akecijo. Kako
S0 ljudje Se preSerni, kako so
zbiréni, kaj vse hoejo imeti. Vse
to so Se¢ odmevi nekdanjega blago-

Stanja, ki je ljudi razvadilo in po-
mehkuzilo. Seve, ¢e prej ni bil no-
ben avtoniobil dosti lep, noben ra-
dio dosti modern, obleka doli do
nogavice prenavadna, ¢e ni bila svi-
lena, ¢e so 8li malo ponoSeni Cev-
lil in cikajeta hrana na smetisée,
je razlika med prej in zdaj paé ve-
lika in se zato tim britkeje. obéuti.

Toda spri¢o vsega tega ne mo-
remo druzega reci, kot da je kriza
ki jo dozivljamo kazen boZja za
ljudsko objestnost, presernost in

PRIKASLJALA JE STARKA
ZIMA . ..

Mislili smo, da letos ne bo pra-
Ve zime in mraza; pa smo se ure-
zali v teh svojih mislih. Tedaj, ko
8SMo se Ze blizali pomladi, je na-
Stopila z vso svojo ostrostjo. Na-
Mesto, da bi odkasljala kam v Si-

irijo ali na severni tecaj, je pred
odhodom e pokazala, da se zave-
da, kaj je njena pravica. Morebiti
S¢ je spomnila starega ljudskega
Pregovora: Sveti Matija led razbi-

razko§je. Trezno misle¢i, ki so tak
napuh v ¢asu prosperitete opa-
zovali, so napovedovali, da se bo
moralo v nadaljni bodo¢nosti ne-
kaj zgoditi, kar bo temu divjemu
vrvenju in drvenju za zemeljskimi
nebesi napravilo temeljit konec.
Prislo je tisto s strahom pric¢ako-
vano, Se prej kot si je marsikdo
mislil. Z mrzlo jekleno roko trga
ljudem srca od zemskega raja, da
znova zahrepeen po nadzemskem.
A preve¢ so se vgrizla vanj, pre-
zZivi so Se spomini nanj, da bi se
mogla udati v novo, tako razli¢no
usodo. Odtod odmevi nekdanje
presernosti.

Ko bi hoteli ljudje spoznati, da
je ta kriza sicer ¢lovesko zlo, a ob-
enem od Boga dopuS¢ena kazen za
to presernost, bi ne iskali krivcev
le izven sebe, ampak bi tudi sebi
malo izpraSali vest, ter skesano
priznali: Tudi nasa krivda, Ce ze
nasa najvec¢ja krivda! S tem pri-
znanjem bi potolazili jezo bozjo,
da bi prej odlozil kaznujoco Sibo,
med tem ko ga z godrnjanjem, za-
bavljanjem in preSernostjo Se na-
dalje izzivljajo.

Vsaj otroci sv. Franc¢i§ka ne bi
smeli biti med temi izzivali. Go-
drnjanje, zabavljanje, kritiziranje
in drugo rezoniranje, Se bolj pa
vsaka preSernost. To je bilo njemu
docela tuje. Povoda bi mu za to
prav tako ne manjkalo, kakor nam
ne. Socialne razmere njegovega ¢a-
sa so bile slitcne naSim. Na eni
strani “maiores”, mogotei krvi in

Nase novice.
P. Salezij.

ja; ¢e ga ni, ga naredi ter je glas-
neje zakasljala po dezeli. Zlasti
dva dni smo si ohranili v spominu
tisti, ki smo tedaj hodili maSevat
k enim ali drugim sestram, nam-
re¢ drugi in Sesti maree. Drugega
marca je bila vsa narava kakor
velikansko svetisce, v katerem je
bilo toliko lestencev, kolikor je
dreves zunaj. Ponoéi je padal dez,
ki je sproti zmrzoval na vejah.
Zjutraj so se pa pod tezo zmrznje-
nega deZja Sibile in globoko pri-
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zlata, na drugi strani “minores”,
brezpravna, uboga masa. Vmes
med obema globok prepad, ki ga je
vsak ¢as grozila zaliti kri obeh na-
sprotnikov. Franc¢isek, dasi po roj-
stvu in socialnem stanju “maior”,
mogotec, je prostovoljno postal
“minor”, vecji ubozec, ko so bili vsi
drugi. Ves bozji kot je hil, in vte-
lesena poniznost, ni nikomer dru-
gemu izpraseval vesti, kot samemu
sebi in sebe imel za najveljega
greSnika, nevrednega, da ga zem-
lja nosi. Kot tak se je postavil
med oba, s Skripajo¢imi zobmi si
nasproti stojeca sloja, ter ju v ime-
nu skupnega Oceta, pri ljubezni
nasega bozjega brata Jezusa Kri-
stusa, katerega kri je za vse tekla,
pozval k spravi. In vspel je.

To je naloga otrok sv. Franci-
ska v sedanjih socialnih krizah in
bojih. Pred vsem ne smejo zgubiti
glave in vere, ter upanja v Boga.
Vsaj oni morajo ponizno priznati:
Po zasluzenju trpimo! Ce sami res
niso ni¢ krivi, bo njih ponizno in
skesano priznanje dvakrat drago-
ceno v oc¢eh Gospodoivh. Potem
morajo biti pa po zgledu svojega
duhovnega oceta sv. FranciSka an-
geli miru in sprave med bojujoci-
mi se brati sredi burnega sveta.
Simoni morajo biti takim, ki oma-
hujejo in obupujejo pod tezkim
krizem. Z molitvijo in delom ,z be-
in zdvojenim kazati pot nazaj k
Bogu, viru vse prave, ¢&asne in
veéne srece.

pognile veje., Spodnje veje so se
marsikje dotikale tal. Tudi je vec
vej omahnilo pod tezo ledu in se
nalomilo ali pa se tudi odlomilo ter
7z vetjim ali manjSim pokom te-
lebnilo na tla. Mnogo dreves je bi-
lo na ta nac¢in poSkodovanih. Do-
bro, da se je led Se tisti dan proti
vec¢eru odtajil, sicer bi bila Skoda
obéutnejsa.

Tudi Sesti marec je ostal v po-
sebnem spominu tistim, ki 8o mo-
rali ta dan venkaj na cesto. Prej-
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§nji dan je padlo malo snega, dru-
gi dan pa je brilo, kakor da bi si
bila zima pri vseh briveih izposo-
dila njihove britve. Se par dni po-
zneje je brilo in Zgalo, toda kdor
je okusil krst prvega dneva, ni ta-
ko hudo vzdihoval naslednje dni.
Sedaj, ko to piSem, je Ze malo bo-
lje. Tolazi nas tudi upanje, da bo
zimi kmalu odklenkalo in bo nara-
va zalela prizvanjati novodosli po-
mladi.

FATHER JOHN IN NJEGOVE
CEBELE.

S pomladjo se bodo prebudile
tudi nasSe cebele. Sicer cebela ne
otrpne kakor osa, ki prespi vso zi-
mo, ne da bi kaj zauzila, venda:
je vse kaj druzega pogledati v
panj pozimi ali pogledati vanj po-
leti. Pozimi se c¢ebele v panju
stisnejo v gruco, da se tako greje-
jo, poleti pa se v najhujsi vroc¢ini
zopet sprimejo v gruco, toda zu-
naj panja, kjer je bolj hladno in
jih lahni vetri¢ ohlaja. Kakor hi-
tro bo zacdelo greti toplejSe solnce,
bo na$ ¢ebelnjak nanovo ozivel.

Seveda si lemontskih debel ne
moremo misliti brez Fathra Johna
Pred sedmimi ali osmimi leti je z
velikim trudom in strahom prene-
sel ¢ez luZo par kranjskih matic
ter jim v ameriskih panjih preskr-
bel stanovanje. Poznej jim je po-
gtavil tudi pravi starokrajski ce-
belnjak. Starokrajski c¢ebelnjak,
pa ameriski panji, to ne gre prav
skupaj. Tega se je Father John
precej zavedal. Pa kako si poma-
gati. Ce je le slidal, da se odprav-
lja ta ali oni znani rojak v stari
kraj, mu je pisal ali Sel osebno k
njemu, naj mu priskoéi na pomot
ter prinese starokrajski panj ali
pa vsaj natanéno merilo zanj, da
bi ga dal delati v Ameriki. Dolgo
se mu ni posredilo priti do zaZelje-
nega cilja. Vsakdo, ki gre v stari
kraj in se potem vrne, ima na-

vadno dovolj priljage in mu ni mo-
goce vzeti Se stvari za koga druge-
ga. No, sedaj pa se mu je Zelja iz-
polnila. Kar celih 56 starokrajskih,
takozvanih  Alberti-Znidergi¢evih
panjev ima v delu nas mizar. Ko
bodo na pomlad ¢ebele rojile, bodo
vse morale v nove panje, v kate-
rih se bodo bolj komodno gibale,
Father John jih bo pa laZje opazo-
val in kontroliral njihovo delo.

Pa Se nekaj druzega moram o-
meniti tukaj. V ameriskem cebe-
larskem listu (American Bee Jour-
nal) za februar je bilo naznanjeno,
da se znameniti ameriski Cebelar-
ski ves¢ak dr. E. F. Phillips od-
pravlja v Evropo, kjer bo obiskal
slavnej8e ¢ebelarje. Father John
je precej naslovil pismo nanj, naj
gre tudi v Jugoslavijo in posebe Se
v Slovenijo. V naértu namre¢ ni
imel, da bi obiskal naSe kraje.
Tajnistvo dr. Phillipsa je odgovo-
rilo, da je dr. Phillips sicer Ze od-
potoval, da pa bodo pismo poslali
za njim in ga tako opozorili na na-
S0 domovino.

PRAV PO AMERISKO SMO JO
UDARILL

V januarski Stevilki Ave Mari-
je je Father Hugo opisal, kako pa-
dajo hrasti na hribu. Nekaj izred-
nega je bilo to, a dogaja se tudi v
starem kraju. Sedaj pa smo jo tu-
di po ameriSsko udarili: Zaceli
smo prestavljati hiSe. Pa nikar ne
m:slite, da smo nas samostan s
cerkvico prenesli na hrib, ker se
nam ne posreci, da bi mogli tam-
kaj zidati nov samostan, ampak
naredili smo drugace. Veste, da
nam primanjkuje prostora. Tudi
se menda Se spominjate, da je bila
na hribu pri jezeru precej velika
hisa, v kateri je bila véasih sv. ma-
Sa ob nedeljah. To-le hid%o smo
vzeli na piko, da si zaenkrat po-
magamo iz zadrege. Te dni po pol-
zevo leze po hribu navzdol. Proti

koneu prihodnjega tedna bo men-
da prilezla tjakaj, kjer se bo mo-
rala ustaviti. Dobro da ni vmes
kake ograje, preko katero bi prisla
nekoliko tezje, kakor polz s svojo
higico.

V tej hisi s hriba bo nov urad
Ave Marije. PrejSnjega bomo
spremenili v stanovanje za brate
in kandidate. Tako bomo laZje sha-
jali v samostanu, kamor bomo v
kratkem dobili par novih stanovav-
cev, Kje ravno bo stala ona hiSa
s hriba, vam nalas¢ nocem pove-
dati. Upam, da vas bo radovednost
tako dolgo preganjala, da hoste
prisli od prvi priliki jo pogledat.

NASE MISIJE.

Ce ¢lovek cel teden sedi pri knji-
gi, bi si rad vsaj v nedeljo malo od-
pocil in se raztresel. Vendar bi za
nas patre bil fak pocitek predrag.
Zato gremo ob nedeljah venkaj, v
Joliet, v Lockport ali kam drugam.
Tamkaj maSujemo vetkrat po dve
masi; kadar pa samo eno, moramo
prvo maso opraviti pri sestrah ali
doma.

Véasi nas poklicejo tudi  kam
dalje. Tako je bil ob bolezni Fathra
Cerneta za eno nedeljo v Sheboy-
ganu Father Benvenut; v Cleve-
land, kjer imel misijon Father O-
dilo, je sel spovedovat Father
John, v Minnesoti je opravil dve
tridnevnici Father Bernard, v Mil-
waukee pojde Se ta teden poma-
gat  Father Benvenut in ta-
ko dalje. Nekateri smo Sli spove-
dovat za Veliko no¢, kamor so nas
poklicali.

Kmalu bomo dali slovo spokor-
nemu postnemu c¢asu. Po velikem
petku bo zadonela prevesela veli-
konoéna pesem z alelujo. Znanei in
prijatelji si bodo poslali iskrene
cestitke. Spodobi se, da se tudi
Lemontéani spomnimo svojih pri-
jateljev in znancev ter prav vsem
zelimo veliko medenih potic in pi-
sanih piruhov.



ZAHVALE :

Najlepse se zahvaljujem Materi
boZji in naSemu apostolu Baragi
Za usliSano proSnjo, zmeraj bom
obema hvalezna, da sta mi v sili
Pomagala.

Mary Lousha, Lisbon, O.

Tudi jaz se Bogu in bozji Pomoc-
Nici prayv lepo zahvaljujem za do-
brote, ki mi jih je podelila v veli-
kih tezavah. Zahvaljujem se jima
Za posebno milost, ki sem jo do-
Segla,

M. Schutie, Brooklyn.

Za sv. mase so poslali:

C. Oberseider $1, H. Kriz $10,
J. PoZez $2, M. Ramuta $2, F. S.
$L, J. Molek $2, B. Sedmak $5, J.
Pntar $2, M. Mirtic $1, J. Svigelj

Sel sem v banko, da bi zamenjal 'so¢ dinarjev.
zameno sem dobil stodinarski bankovee, kakor jih
: KEden izmed njih je imel na le-
W strani spodaj in na desni zgoraj stevilko 775, v sredi
Pa 19352495 ter dan izdaje 30. novembra 1920.
J& umazan in obrabljen. Kakor navadno izgleda ban-
k0V9c, ki gre skozi leta iz roke v roko.
Slu¢ajno bolj natanéno pogledal, vidim na robu zapi-

J€ na milijone drugih.

Sano: ‘Zate sem dala nedolZnost. 10, 5. 1929.” To je

Zahvale, darovi in drugo.

$2, M. Cimpermann $1, J. J. Mec-
Graw $1, A. Gerbec $1, M. Gerbec
$2, J. Perko $4, N. N. $1, A. Hri-
bar $1, M. Veberstar $1, F. Fur-

Jlan $1, K. Pesel $1.50, A. Wacak

$2, M. Brodarich $1, A. Gregorich
$2, A. Collins $1, M. Plute $1, M.
Hochvear $1.50, A. Gantar $1, A.
Bondi $1, A. Sluga $1, M. Svigel
$5, H. Moren $1, M. Mahkovec $1,
M. Legan $1, I. Kokal $2, A. PoZun
$1, M. Tomec $1.50, M. Uljon $1,
S. Kovad $3, J. Meglen $1, Mrs.
Skul $3, H. Ivanich $1.50.

Za Ave Marijo so dali:
M. Grum $1, U. Ivsek $1, M.
Svigel $1.

Za kruh sv. Antona so dali:
M. Sivie $2.50, M. Plute 50c¢,

Sto dinarjev.
vse.
kraju?
Kako nazaj?

Bil

Ko sem ga

Toda ali n) to strasen roman?
prodana nedolznost.
V blizine beznice?

Sto dinarjev!
neizbrisljivo vzgan v spomn Zrive in zapeljivea. Nihce
ne pozabi tega dneva.
Cigav je bil ta bankovec?

Clani Apostolata sv. Franciska so
postali:

J. Meglen $1, M. Verbertsar $1,
M. Plute 50c¢, M. Svigel 50¢, 1. Za-
mernik $10, F. Francelj 5z¢, F. Pi-
kug $10.

Za lucke so poslali:

B. Sedmak 30¢, J. Slemer $2, M.
Verbertsar 50c, A. Gantar 50c, A.
Premetz $1, M. Plute 50¢, C. Ver-
na $1, M. Markovich $1, J. Tomec
50¢, H. Moren $1.

Baragov sklad:
M. Slivnik $1.

Darovi za samostan:
Mrs. Kremesee $5, J. Mesec $5.,
J. Vesel M. B. $5, M. Kapsch §5,
S. Sivie $2, M. Slivnik $1.

Za sto dinarjev
V sobi hotela? Na samotnem
Kako je pot vodila tja?

Spomin  na to uro je

‘Zate sem dala nedolZnost!”
Kdo ga je dal? Ali je bil

tujec? Ali na8 znanec? Mogoce i, ki beres? Kako
grozen roman — ta stodinarski bankovec!
Dobra dela,

ki ni¢ ne stanejo, pa so jako dragocena v bozjih oceh.

Prijazen obraz pri enoli¢nosti vsakdanjega ziv-

lienja,

Previdno molé¢anje, ¢e vidimo napake drugih.
Beseda priznanja pri dobrem delu bliznjega.

Potrpezljiv pogovor z nepotrpezljivimi in sitnimi.

Pogled soc¢utja s tem, ki nosi skrivno bol.

ku.

Prijazen pozdrav priprostemu, navadnemu ¢love-

Mala usluga nasim podloZnim.

Priznanje lastnih slabosti.
Sala, dovtip za ljubljence bozje, otroke.

Odkritosréno priznanje storjene krivice.

Kaj se pravi biti katoli¢can?

Katolican biti se pravi: odloéno spoznavali tiste
Yel‘ske nauke, ki nas jih uéi sv. cerkev. Dve luéi plam-
*© nad Zivljenjem vsakega katoli¢ana; boZje razodetje
N cerkey, ki besedo bozjo uc¢i in razlaga. Bog je go-
vox:il PO prerokih in slednji¢ po svojem Sinu Jezusu

Yistusu.  Vse to nam neovrgljivo potrjuje zgodovina.
“.Kl‘iﬂtua. o ¢igar bivanju, uéenju, trpljenju in smrti
Prita So danes po celem svetu razkropljeno judovsko

ljudstvo, ¢igar kri je klicalo nase in na otroke, ta Kri-
stus je ustanovil eno samo cerkev. Tej cerkvi je izro-
¢il svoje milosti, svoj nauk in svojo oblast ter narocil
vsem, ki ljubijo resnico, naj to cerkev poslusajo, naj
to cerkev ubogajo. Naukov odresenja ni torej izrodcil
posameznim ljudem, da bi jih po svoji volji razlagali,
sprejeli ali zavrgli, ampak jih je izroc¢il v varstvo
cerkve.



Dobile smo Ze veé pisem s vpraSanji, ¢e bo na ve-

likonoéno nedeljo Zrebanje mna3e So. Chicaske hise.
Gotovo nam nasi odjemalei tiketov ne bodo zamerili,
ako se bo stvar malo zavlekla.

V teh Cagih depresije bi nam bilo ne mogoce proda-
jati tiketov, in vendar jih imamo Se zelo mnogo. Ne-
katerih slovenskih naselbin Se sploh nismo obiskale,
Upamo, da dobimo v kratkem boljSe ¢ase in tako ho
Sla stvar naprej. Ako bi pa le prislo do Zrebanja,
bomo pravofasno porocale. Za velikono¢ je pa ze
sklenjeno, da ne bo.

Dne 15. februarja je vstopilo 8 deklic v postula-
turo. Slavnosti so se udelezili tudi nekateri starsi.
Prec. g. pater Hugo je imel ganljiv govor in marsika-
tero oko se je posolzilo.

Obcéutno zimo smo cutile zadnje dni. Nasi kur-
jacl so kar naprej nalagali, — Se pono¢i niso imeli
miru. Za naSe bolnike je bil ta mraz izvrsten zdrav-
nik. Polovica nas prebivalcev, vsi kasljavi in prehla-
jeni, se je kar naenkrat bolje polutila, ko je doktor-
mraz zvizgal in piskal okrog ogljev. Sedaj pa je vse
zdravo in ¢ilo in se veseli velikonoénih praznikov. Res,
vsak letni ¢as ima svoje veselje, — posebno e za nas
mlade.

S pripravami za majnisko slavnost smo Ze zacele
in upamo, da se na8i rojaki Ze tudi zanimajo za to.

V prijetno dolZnost si $tejemo, da se javno zahva-
limo Mali Cvetki za pomo¢, ki nam jo je skazala zadnji
teden.

Ker se je stvar najveé tikala nade vrhovne pred-
nice, ki se sedaj nahaja med nami, — je ¢astita mati
narocila, da molimo tridnevnico k Mali Cvetki. Mo-
lile smo tri dni po trikrat na dan dolofeno molitvico z
eno Ce&feno Marijo, — in ¢udo, — zadnji dan tridnev-
nice je bila stvar ugodno refena. Hvala Bogu in nasi
sveti pripro3njici.

Darovalei: Ivana Adamich, Hibbing $5, Francis
Tomsi¢ $1, Joseph Stuckel $1, Agnes Nerud $1, Mrs.
Zupi¢ §1, Mrs. Bonca $1, Mrs. Mary KoroSec $5, Mrs.
Ovni¢ek $1, Jennie Zorko $1, Mrs. Bambich $1, Mr.
Bruder $1, Agnes Fabjan $1, Mrs. Augustin $1, Joseph
Arko $1, M. Dradler $1, Mrs. Magdalena Brifar $1,
Mr. Petek, Milwaukee $5, Mrs. Spilak $1, Pilsen Laun-
dry $1, Eva Ponikvar $1, Mr. Kodnik $1, Mrs. Struna
$1, Mrs. Kastelic $1, Mrs. Brozi¢ $1, Mrs. Hunter $1,
Mrs. Pogacnik $1, Mrs. Jurkovi¢ $3. — Hvala vsem.

Nase sestre
na
gricku “Asizy”’

Cikaska Veronika Zeli veselo Alelujo.

Dne 15, feb. sem bila sprejeta v postulaturo. Ta dan je bil
dan veselja. Naznanjam Vam tudi, da smo bile vse bolne. Vse
nas je obiskala nepridiprav “flu”. Vsako posebe je polozila v
posteljo. Ljubi Bog nam je preskrbel pocitnice za cel teden.

Sedaj smo ze zdrave. Zacele smo se pripravijati za Veliko
noc.

Uc¢imo se tudi peti lepe velikonoéne pesmi.

Vesele velikonocne praznike!

Mrs. “Flu” je bila pri Marici iz Jolieta.

Ze dolgo se ni ni¢ od mene shisalo. Sedaj Vam pa naznanim,
da smo imele cel teden pocitnice, katere nam je preskrbela Mrs.
“Flu”. Katere so bile zdrave, so skakale po hribu, a me bolne
smo bile pa zaprte v sobi. Moja soseda je bila le pol dneva v
postelji a je meni rekla: “Ti, Mary, si pa menda lena.” Cez par
dni sem pa ze smela iz postelje.

Hvala Bogu, sedaj smo ze vse zdrave. Lepo je imeti poéit-
nice — a to ni lepo, ker nam je ucenje zaostalo.

Voiéim vsem citateljem Ave Marjja — Vesclo Alelujo.

Pomladi si Zeli G. Baznik.

T'ezko mi gre z mojo slovenscéino, vendar hocem pokazati,
kaj znam. Citam Ze precej dobra. Vse gojenke smo narocene
na Lucko. Vsak mesec dobimo ta list. Tam najdemo lepe po-
vestice in nauke,

Dne 15, februarja sem bila sprejeta v postulaturo, Bila sem
zelo vesela, kajti prisla je tudi moja mamica in mnogo prijateljic
iz La Salle.

Pomlad se bliza, a ne zgleda tako, ker 8¢ imamo sneg.

Vas prav lepo pozdravlja — kakor tudi vse La Salléane,

Helena iz Sheboygana pise:

Najprvo Vam naznanim, kako smo se imele dne 15, februarja.
Ob treh popoldan so prisli precastiti gospod Father Hugo — in
imeli lepo pridigo. Po pridigi je bil blagoslov, Ko je vse mi-
nulo smo dobile ovratnike in bile sprejete v postulaturo, To se
pravi, da bomo ¢ez 6 mesecev sprejete v novicijat. Bo Se mar-
sikaj tezkega prislo ¢ez nas, a ni¢ ne skodi. Daj ljubi Bog, da
ostanemo stanovitne,

Za Veliko no¢ pricakujem svojili starsev.

Zelim vesele velikonoéne praznike,

Elberta iz Cleveland se veseli obiska.

Iz pisma moje maumice sem zvedela, da me pride za praznike
u‘li.’ikil'.

Pet mescecev je ze nisem videla ali ni to dolga?
se je veselim in tudi daroy, ki mi jilh bo prineshi.

Oh kako

Pozdrav!

Mary Kavas iz Gricka je postulantinja.

Naznanjam Vam, da sem zdrava in vesela posebno de sedaj,
Lo se blizamo veselim velikonoénim praznikon.

Dne 15, feb, sem bila sprejeta v postulaturo.  Ni¢ manj, kas
kor 5 let sem cakala na ta trenutek.  Sedaj pan moram hiti dobray
da bom dne 15, avgusta sprejeta v noviciiat

Vesele velikonoine praznike!

Frausova Maricka s» je zbudila. . .
Ze dolgo se nisem oglasila na “Cornerjun”, a ne smete mislitis
di sem zaspala
Dne 15, februarjn je bila moia prijateljica sprejeta v posti®
latura.  Mogade hom ¢ez dve leti spreieta tadi jaz,
Vas |n|;l¢lrn\'”;u|| in zelim vesele velikonoéne |'H‘.'l/|lik|'.

)
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: ' Cimela kampanja doslei, je povolien.
~ ﬁs zopet ohranili,

|
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Velikonoéno darilo.

o Baragi. Naslov knjige:
Pisatelj knjige: Joseph Gre-

Baragova Zveza nam je ze dolge obetala poljudno ziv-

Rawvnokar je izila nova knjiga
:The Apostle of the Chippewas".
Eorich,
liensko povest nasega naroda, ki bi naj bila v prvi vrsti name-
Miena nadi anglesko govoreéi miladini. Obljuba je izpolnjena.
26 poglavij ima knjiga. Prikupljiva je Ze zunanja oblika knjige:
Pisatelj
J¢ skusal v jasni luéi pokazati veliéino Baragovega zivljenja in
dela. O Baragi Ze imamo angledke knjige, toda vse so bolj vi-
Koke, pisali so jih znanstveniki. Ta knjiga je domaéa in poljudna,
Pisana v takem tonu in slogn, da bo razumljiva celo nasim naj-
milajiim.

Veebina je od prvega do zadnjega poglavja zajemljiva.

Namen pisatelja in Baragove Zveze je pac¢ bil, da se
di nasi mlajsi, ki doslej niso imeli prilike spoznati in spozna-
Vati veliko duSo in globoko sree enega prvih slovenskh naseljen-

ey — da se tudi oni zavzamejo za veliko idejo, ki jo
propagira in siri med nadim narodom Baragova Zveza: Slovenci
hocemo, da Amerika spozna, da smo dali tudi Slovenci ze v prvih
letih pijoniria, ki je z drugimi apostoli vere in kulture oral ledino
Amerike. Obenem naj zve dom in tujina: Baraga je s svoiim
svetniskim zivljenje zasluzil, da ga venéamo z lavoriko svetniStva,
Upamo, da bo s svojo
za delo Baragove

Barage,

Ta namen je imel pisatelj nove knjige.
knjigo vzbudil v srcih naSe mladine vnemo
Zveze.

Sezimo po knjigi. NajlepSe velikonoéno darilo je. Trije
kvodri se bodo v teh ¢asih tezko odtrgali od nas, toda rodili bado
Tri kvodre stane Gregori¢eva knjiga. Prav
lahko jil bos utrpel. Ti' bo dala mnogo duhovnega
uzitka.

mnogo blagoslova.
Kujiga

Dobri so nasi ljudje.

Kampanja A. Slovenca je v dobrem teku. Da bi bili bolJSl
éasx. morda bi bili njeni uspehi Se lepsi in veéji, uspeh, ki ga je

Dnevnik smo st za dober

+
Od vsch strani so se oglasili in pozivali narod, duhovniki in
hhkn in klicali naselbine na tekmo.
3
4

» Ko bo kampanja pri kraju, naj nam da A, Slovenee tudi en-

' ,A' ﬁfﬂpagandnegn pomena,

J
'l

-J ‘Na,

w oy,

~ krat priliko ankete.

Tuja beseda. Po domaée ne pomeni dru-
Rega, kakor le-to: Slovence naj nam naroénikom in bravcem da
kalono na razpolago, v kateri bomo izrazali vsak svoje mnenje
9 A, Slovencu. Doslej so bile vse besede za A. Slovenca bolj
Navdusevali so nas. Anketa o A, Slo-
"cncu naj by segla globlje: naroéniki naj bi odkrito in jasno
"’Povednh. kaj jim je A. Slovence, kaj bi se morda dalo izbolj-
iatn v njem. Ne bi hila kritika ta anketa, samo oscbna ocena.

je glasilo Zenske Zveze, ki je bila pred nekaj leti ustanovlje-
Tedaj smo %S¢ vsi z nezaupanjem gledali na to novo usta-
Danes vemo da je imela Zenska Zveza resne namene.

‘t‘Na)k‘nsn dokaz temu je glasilo Zveze — Zarja. Vsak mesec jo

1 ~ Slednje kolone.

é"“’l‘k z zanimanjem prebere. Polna je Zivljenja od prve do po-
Bolj kakor je
Bila prejina leta. Baje je naslovna stran delo duhovnega vodje
Sdmega. Duhovni nadzornik Zveze je Rev. Anton Schiffrer, ki
¥ Zarji sleherni mesec napise tudi nekaj krepkih in dobrih ¢lankov.

Castitati moramo Zarji in Zenski Zvezi. NaSim Zenam pa

Ze naslovna stran je mikavna.

Tudi nas meseénik in njegovi bravel se gotovo vesele uspe-

hov Slovenca. Z drugimi smo ene misli: A, Slovenec naj Zivi z

nami, dokler bomo mi ziveli. Tako dolgo naj zivi, da bo lahko
zadnji Slovence v Ameriki v zadnji uri S¢ lahko z veseljem bral

A. Slovencu — slovensko besedo za zadnjo tolazbo.

Ko bo kampanja pri kraju.

Pa c¢etudi bi bilo kaj kritike v njej, kritike, ki bi bila zdrava in
iskrena, nic ne de. Vode se samo otrok boji. Vse nase delo in
zivljenje mora biti izpopolnjevanje. Nobena reé na svetu ni po-
polna.

Ce bi razpisal A. Slovenec tako anketo, bi jaz lahko marsikaj
napisal. Na priliko: Moja zamisel katoliSkega dnevnika. — Do-
pisi v A, Slovencu, — Tezave urednika A. S. — Sebiéni dopisniki.
-~ Al ni skoda prostora za otro¢je dopisnike. in dopise nadih
Jednot? . . . In S¢ marsikaj bi se dalo napisati.

Zarja.

besedo navduSenja: pristopite v Zensko Zvezo. Zadnji éas je,
da postane vsaka na$a Zena Clanica te lepe organizacije. Malen-
kostna ¢lanarina 25 centov na mesec ti prinese vsak mesec tudi
mesecnik “Zarjo". Ce bi drugih dobrin ne imela Zveza, ze zaradi
Zarje, bi pristopila, toliko koristnega berila ima§ v njej, Zena,
dekle. Pa ima Zveza Se drugih materijelnih in duhoynih dobrot
zate. Pristopi danes. Naselbine, ki nimate Se¢ podruznice Zve-
ze, ustanovite jo. Za pojasnila pisite glavni tajnici Mrs, Jose-
phine Raci¢, 2054 W, Coulter Str., Chicago, I1l. Tudi neélanice
st lahko narocite “Zarjo”, Naroénina je za vse leto samo $2.00

Kadarkoli zeli§ spominke,

mislim: duhovne spominke, kakor kriz, roznivenec ali kaj

angleikem jeziku, pisi na Upravo Ave Marije, P. O. Box 608,

'3;‘?‘“““(_& podobnega, molitveno knjizico naj bo v slovenskem ali  Lemont, 11l Takoj ti bo postrezeno,

L

Svetilnik v A. Slovencu
Zavzemimo

¢eno.  Pristopajte v o to Zvezo, rojaki.

Vam veckrat kaj sporoci o delu te Baragove Zveze.

by

"

{421 Baragova Zveza
“‘"'. J¢ na letodnjem glavnem zborovanju spremenila postavko o

' i1"‘“‘ \' Baragovo Zvezo lahko pristopijo sedaj tudi posa-
\1 ezmk,

o nele drustva in organizacije, kakor je bilo prvotno re-

se vsi za delo Baragovo:
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POZOR!

Na tisoée Slovencev in Hrvatov
se mi je zahvalilo za moja zdravila,
katera so rabili z najboljSim uspe-
hom, kakor za lase, revmatizem,
rane, in za vse druge koZne in no-
tranje bolezni. Mnogi mi piSejo,
da je moj brezplaéni cenik vreden
za bolnega ¢loveka nad $5.00. — Za-

: radi tega je potrebno, da vsakdo
takoj piSe po moj brezplaéni cenik za moja REGI+
STRIRANA in GARANT ~aNA ZDRAVILA.

JAKOB WAHCIC

1436 East 95th Street,
CLEVELAND, OHIO

0000

JOSEPH PERKO

2101 West 22nd Street, Chicago, IIL
SLOVENSKA TRGOVINA S CEVLJL

NajboljSe blago. — Cevlji za vso druzZino.

Potem, ko ste

rate priti do zakljucka,
so vasi novci najbolj varn

nalozeni v

Q0

State Bank

1900 Blue Island Avenue,

Chicago, Ill.

;

temeljito

prevdarili vse okolnosti, mo-

da

1¢+]

Kaspar American

000000000000 00000000000000000000000000000

RAZPRODAJA PLOSC

%’

% Knjigarna A. Slovenca javlja vsem ljubi-
teljem slovenske pesmi in godbe, da imajo
najlepSo priliko ravno sedaj: Nabavijo si
lahko po ceni lepe Viktor ploi¢e. Poglej A.
Slovenca, Med tednom prinese enkrat oglas,
v katerem je omenjeno: katere ploiée lahko
dobiS po tej smesno nizki ceni. Vsaka plo§éa
navedena v onem oglasu stane samo 49c.
Pri naroéilu ene ali dveh plos¢ priloZi Se za
vsako pet centov za poStnino, ¢e pa narodis

5 tri plos¢e skupaj, plodée v navedenem ogla-

3 su, dobis vse tri za 99 centov. Pozuri se in

E ne zamudi lepe prilike.
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Pisi na KNJIGARNO “EDINOST”

1849 W. 22nd Street, Chidago, IlL

000000

Phone Canal 7172-3

PARK VIEW WET WASH LAUNDRY (0.

FRANK GRILL

1727-31 West 21st Street,
000

Chicago, Ill.

/a pohiitvo in
pogrebe

Tisti, ki ste v Clevelandu in okolici, in ki
pridete v Cleveland, se lahko v vado lastno
korist posluzite pohiStva iz naSe prodajalne.
Pri nas je pohiStvo kar najbolj zanesljivo in
vredno zanj danega denarja. Glavno proda-
jalno imamo na 6019 St. Clair, podruZnica pa
je na 15303 Waterloo Rd., Cleveland, Ohio.

Tudi tisti, ki se obrnejo na nas za pogreb-
na opravila, dobijo za manjSe izdatke bolj%o
postrezbo.

A. GRDINA & SONS

Za vsa podjetja velja glavni telefon
HENDERSON 2088
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